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Mecanismos y estrategias participativas

El presente programa contempla mecanismos de participacion para las acciones de
monitoreo de calidad ambiental de aire y niveles de ruido, los cuales se especifican en el
Capitulo 7. Las estrategias de participacion y su frecuencia se indican en la Seccién
6.1.4.1, conforme al Programa de Monitoreo y Vigilancia Ciudadana, para los componentes
ambientales mencionados.

Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades de construccion, de
operacion y mantenimiento, y de abandono de la central edlica.

Responsable de ejecucion
Responsable de Seguridad y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo

e Etapa de Construccién
o Numero de mantenimientos ejecutados a los vehiculos y maquinarias
(mensual).
s Etapa de Operaciéon y Mantenimiento
o Numero de mantenimiento ejecutados a los vehiculos (anual)
e Etapa de Abandono
o Numero de mantenimientos ejecutados a los vehiculos y maquinarias
(mensual)

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan de manejo se ejecutara por toda la etapa de construccion de los
componentes de generacion del proyecto (18 meses), durante la etapa de operacion y
mantenimiento (30 afios), asi como durante la etapa de abandono (06 meses). El
presupuesto estimado de acuerdo a la etapa de desarrollo se estima en:

e Etapa de Construccién: USD 8 000 anuales.
¢ Etapa de Operacion y Mantenimiento: USD 2 000 anuales.
o Etapa de Abandono: USD 4 000 totales.

6.1.2.7 Programa de manejo de sustancias o materiales peligrosos
Generalidades

Durante las etapas de construccion, operacion y mantenimiento y abandono de los
componentes de generacion del presente proyecto, se utilizaran sustancias y materiales
peligrosos como lubricantes y combustible para actividades de construccion, de
mantenimiento y de abandono. En el presente capitulo se presentan las medidas que
EGEPISAC adoptara para la adquisicién, transporte, recepcion, identificacion y
almacenamiento de los mismos.
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Obijetivos

e Proponer medidas para el adecuado manejo de sustancias o materiales peligrosos
por parte de EGEPISAC y sus contratistas.

s Identificar los recursos necesarios para la implementaciéon de dichas medidas por
parte de EGEPISAC.

 Disminuir los riesgos de incidentes o emergencias debido al inadecuado manejo de
sustancias o materiales peligrosos.

Etapas

El presente programa se aplicara durante las etapas de construccién, operacion y
mantenimiento, y abandono de los componentes de generacion del proyecto.

Impactos y/o riesgos a controlar

El presente programa se implementara con el fin de disminuir el siguiente riesgo:
e Riesgo de derrame de quimicos y combustibles sobre el suelo.

Tipo de medida

El tipo de medida a implementar comprendera medidas de prevencion y minimizacion.

Acciones a desarrollar

El presente programa involucra las actividades que se detallan a continuacion:

Adaquisicién

Antes de la adquisicion de cualquier material, se coordinara con el responsable del
almacén, asegurando que se cuenten con las medidas necesarias para su adecuado
almacenamiento: espacio, ventilacion, medidas contra incendios, etc.

Los materiales o insumos peligrosos se almacenaran en envases o contenedores que
aseguren un adecuado almacenamiento y contaran con de las respectivas Hojas MSDS.
Asimismo, EGEPISAC verificara que los materiales solicitados no se encuentren en la lista
de materiales considerados como Insumos Quimicos y Productos Fiscalizados (IQPF). En
caso sean requeridos, se contara con un Permiso de Usuario de IQPF vigente, emitido por
la SUNAT.

Transggrte
Los vehiculos de transporte de los materiales o insumos peligrosos contaran con el
siguiente equipamiento:

e Equipos de comunicacion (teléfono u otro sistema, caso aplique).

e Hojas MSDS.

s Equipos de Proteccion Personal (EPP) conforme a la naturaleza del material
transportado.

6-63



INSIDE® gepisac

» Linterna o reflector, caso aplique.

¢ Herramientas aplicables (palas de tamano regular y anchas, picos).
¢ Bolsas plasticas o de polietileno.

e« Conos de seguridad, cinta, banderas.

« Extintor de incendios.

e Botiquin para primeros auxilios.

Todos los vehiculos que transportan materiales peligrosos deben estar sefializados de
acuerdo a los estandares establecidos y deberan portar hojas de informacion de seguridad
MSDS de los productos que transportan. Asimismo, deberan respetar los limites de
velocidad establecidos, especialmente al pasar cerca de zonas urbanas.

Las unidades estan obligadas a respetar todas las normas y sefializaciones dispuestas en
las normas de transito a nivel nacional, asi como las dispuestas por parte de EGEPISAC
dentro del area del proyecto.

Conforme a exigibilidad de las autoridades en la ruta, los vehiculos llevaran la
documentacién necesaria.

EGEPISAC se encargard de inspeccionar los vehiculos empleados para el transporte de
materiales e insumos peligrosos (checklist), asegurandose de que cuenten con los
documentos personales y del vehiculo, luces en buen estado, combustible suficiente,
herramientas, Equipos de Proteccion Personal (EPP), kit de emergencia, etc.

Recepcioén

En las areas de almacenamiento de materiales e insumos se dispondra de las Hojas MSDS
de todos los materiales para su correcta recepcion e identificacion y asi prever todas las
medidas necesarias para su manipulacion.

Si para recibir materiales peligrosos tiene que realizarse un trasvase del envase original,
debe asegurarse que el recipiente receptor sea de un material y disefio adecuado para el
material peligroso en cuestion; asimismo, debe estar limpio y libre de trazas de sustancias
distintas a la que se va a recepcionar. No se debe utilizar un mismo recipiente para
almacenar materiales diferentes.

Identificacién y Clasificacion segun UNA v NFPA 704

Los materiales e insumos peligrosos se identificaran y clasificaran de acuerdo a lo
establecido en el Libro Naranja de las Naciones Unidas como alguna de las siguientes
clases: 1. Explosivos, 2. Gases, 3. Liquidos inflamables, 4. Solidos inflamables, 5.
Comburentes y peroxidos organicos, 6. Sustancias toxicas e infecciosas, 7. Sustancias

radiactivas, 8. Sustancias corrosivas y 9. Miscelaneos.

Asimismo, para la correcta identificacion, sefalizacion y rotulado de los materiales e
insumos peligrosos durante su almacenamiento y manipulacion, se seguira lo establecido
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en el codigo NFPA 704 que explica el “diamante de materiales peligrosos” establecido por
la Asociacion Nacional de Proteccion contra el Fuego (NFPA por sus siglas en inglés).

Almacenamiento

El almacén de materiales e insumos peligrosos estara ubicado en un terreno estable, de
facil acceso, alejado de oficinas y posibles fuentes externas de peligro. Este almacén
guardara concordancia con la naturaleza de los materiales peligrosos y estara diseniado de
tal manera que permita la segregacion de materiales incompatibles por medio de areas
separadas, muros cortafuego u otras precauciones aceptables. Ademas, contara con
espacio suficiente para movimiento de los materiales y pasillos para una circulacion segura
de los colaboradores.

Por otro lado, en el area de almacenamiento de materiales e insumos peligrosos se
adoptaran las siguientes practicas:

s Senalizacion del area en espanol y con una interpretacion unica, utilizando la
Norma Técnica Peruana (NTP) 399.010-1-Senales de Seguridad. Colores, simbolos,
formas y dimensiones de sefiales de seguridad.

s Inspeccion frecuente para localizar fugas o dafios mecanicos en los materiales.

= Mantenimiento de los pisos limpios, en especial de materiales grasosos.

¢ Limpieza después de todo trabajo con materiales y equipos.

» Disposicion de todos los residuos generados en los contenedores de residuos
peligrosos.

= Los dispositivos de deteccion de fuego y sistemas de respuesta seran acordes en
tipo v cantidad al material peligroso almacenado.

s Presencia de kit anti-derrames.

e Rotulado y/o etiquetado de productos quimicos, de tal forma que proporcione
informacion esencial sobre su clasificacion, los peligros asociados y las
precauciones de seguridad.

¢ Agrupamiento y clasificacion de los productos por su riesgo, respetando las
restricciones de almacenamiento, asi como las cantidades maximas recomendadas.

o Utilizacién de los materiales considerados inertes como elementos de separacion
entre materiales peligrosos.

Lugar de aplicacion

Instalaciones de los componentes de generacion de la Central Eolica Marrope.

Mecanismos y estrategias participativas

El presente programa no involucra la implementacion de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizara como parte de la ejecucion de las actividades
constructivas, operativas y de abandono de la central eélica.
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Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades de construccion, de
operacion y mantenimiento, y de abandono de la central eélica.

Responsable de ejecucién
Responsable de Seguridad y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo
e Etapa de Construccion
o Inventario de sustancias y/o materiales peligrosos (mensual)
¢ Etapa de Operacion y Mantenimiento
o Inventario de sustancias y/o materiales peligrosos (anual)
s Etapa de Abandono
o Inventario de sustancias y/o materiales peligrosos (mensual)

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan de manejo se ejecutara por toda la etapa de construccion de los
componentes de generacion del proyecto (18 meses), durante la etapa de operacion y
mantenimiento (30 afios), asi como durante la etapa de abandono (06 meses). El
presupuesto estimado de acuerdo a la etapa de desarrollo se estima en:

e Etapa de Construccion: USD 3 000 anuales.
¢ Etapa de Operacion y Mantenimiento: USD 1 500 anuales.
e Etapa de Abandono: USD 1 500 totales.

6.1.2.8 Programa de restauracion en las zonas de uso temporal
Generalidades

A continuacion, se presenta el Programa de restauracion en las zonas de uso temporal, el
cual esta disefiado para las areas de uso temporal del proyecto. Este programa esta
enfocado en las siguientes areas:

¢ Instalaciones auxiliares.

¢ Area de almacenamiento de aerogeneradores y componentes.
e Areas de disposicién de material excedente de excavaciones.
¢ Planta de concreto.

e Piscina de agua industrial.

Objetivos

El objetivo principal del programa es establecer medidas de prevencién y control para las
actividades de compactacion y restauraciéon en las areas de obras temporales.
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Asimismo, se consideran dentro de los objetivos las medidas de gestion para suelos

afectados por eventuales derrames, desde su remocion hasta su disposicién por una EO-

RS.

Etapas

El presente programa se aplicara durante la etapa de construccion de los componentes de

generacion del proyecto.

Impactos y/o riesgos a controlar

Compactacién del suelo en areas de obras temporales.

Tipo de medida

El tipo

de medida a implementar comprendera medidas de minimizacion y rehabilitacion.

Acciones a desarrollar

A continuacién, se presentan las medidas para la proteccion y restauracion de las areas

de uso

temporal:

Al final de la etapa de construccion en el area de instalaciones auxiliares se nivelara
el area y se escarificaran los suelos (descompactacion).

En el area de almacenamiento de aerogeneradores y componentes, en caso existan
suelos afectados por aceite, petrdleo y grasas, éstos seran removidos hasta una
profundidad de 15 a 30 cm por debajo del nivel inferior del area perturbada, en
funcion de la magnitud del derrame, para luego ser trasladados y almacenados en
contenedores en el area de almacenamiento temporal de residuos peligrosos. Estos
residuos se consideran como peligrosos, por cuanto su manejo se realizara con una
EQO-RS autorizada por el Ministerio del Ambiente. Finalmente, se nivelara el area y
se escarificaran los suelos (descompactacion).

En caso exista afectacion de suelos contaminados con hidrocarburos, éstos seran
removidos y destinados a su disposicion final a través de una EO-RS como residuos
solidos peligrosos.

Se evitara la compactacion y pérdida de suelos a través de un trazado de caminos
internos, tanto peatonal como de maquinarias.

El material excedente proveniente de las actividades de movimiento de tierras sera
almacenado en las areas de disposicién de material excedente de excavaciones
correspondientes. El almacenamiento de dicho material, en caso no pueda ser
reutilizado, sera de forma permanente.

Los suelos afectados temporalmente por actividades constructivas como por
ejemplo los sectores adyacentes a la infraestructura que sean necesarios solamente
para maniobras constructivas y no sean utilizados en la etapa de operacién y
mantenimiento, seran rehabilitados de manera mecanica al final de la etapa de
construccion.

6-67

(604



INSIDE® Z}gepisac

Lugar de aplicacién

Instalaciones de los componentes de generacion de la Central Edlica Mérrope.

Mecanismos y estrategias participativas

El presente programa no involucra la implementaciéon de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizara como parte de la ejecucion de las actividades
constructivas de la central edlica.

Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades constructivas de la
central edlica.

Responsable de ejecucion

Responsable de obra de construccién.

Indicadores de seguimiento, desempeno y monitoreo

s Areas de uso temporal restauradas (Informe al final de la construccion)

Cronograma y presupuesto estimado
El presente programa de manejo se ejecutara por toda la etapa de construccién de los

componentes de generaciéon del proyecto (18 meses). El presupuesto se estima en
USD 3 500 anuales.

6.1.3 Programas y Planes relacionados con el Medio Biolégico
6.1.3.1 Plan de manejo de especies de flora con estado especial de conservacion
Generalidades

Este plan expone las practicas que EGEPISAC realizara con la finalidad de gestionar de
manera adecuada la afectacion de especimenes pertenecientes a especies de flora bajo
algin estatus de conservacion. De acuerdo con los resultados de linea base y la evaluacion
de impactos, de las 59 especies de plantas encontradas en el area de estudio, cuatro se
encuentran en el D.S. N° 043-2006-AG como especies en situacion Amenazada (NT),
Vulnerable (VU) y Peligro Critico (CR). En el Cuadro 6.1.13 se mencionan las mismas.

Cuadro 6.1.13
Especies de flora bajo estatus especial de conservaciéon
Especies Nombre comin D.S. N°043- X
Acacia macracantha Faique, huarango Casi Amenazada (NT)
Prosopis pallida Algarrobo Vulnerable (VU)
Capparis scabrida Sapote Peligro Critico (CR)
Batis maritima Batis Peligro Critico (CR)

Elaborado por: INSIDEO.
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De estas cuatro especies, solo una (Batis maritima) se registré en el area de los
componentes de generacion. Por tal motivo, el presente plan presenta las estrategias para
gestionar los impactos estimados.

Objetivos

El objetivo general del presente plan de manejo es generar un protocolo de manejo de los
especimenes pertenecientes a la especie de flora con algin estatus de conservacion, de tal
manera que se gestionen adecuadamente los impactos asociados al emplazamiento de la
infraestructura del proyecto. A continuacion, se presenta el objetivo especifico de este plan:

« Plantear las medidas especificas para reducir la mortandad de especimenes de flora
pertenecientes a alguna categoria de conservacion por afectacion generada por el
emplazamiento de la infraestructura de generacion del proyecto.

Etapas

El presente plan se aplicara principalmente durante la etapa de construccion del proyecto,
con un periodo de un ano en la etapa de operacién y mantenimiento.

Impactos y/o riesgos a controlar

El impacto a controlar mediante el plan de manejo de flora con algin estatus de
conservacion es:

o Afectacién de especimenes pertenecientes a flora bajo algin estado de
conservacion.

Tipo de medida

Medidas de mitigacién (minimizacion).

Acciones a desarrollar
Programa de manejo de Batis maritima

Batis maritima, especie categorizada segin el D.S. N° 043-2006-AG como en Peligro Critico
(CR). La especie se registroé en tres puntos de evaluacion, siendo el matorral asociado a
dunas la zona frecuente de reporte.

Caracteristicas generales

Son arbustos pequefios, generalmente postrados, glabros, dioicas (Fotografia 6.1.1). De
hojas simples ovoides o linares, suculentas con estipula pequena caduca. La flor en amento
o espigas laxas sostenida por bracteas subsésiles a sésiles. El fruto tipo drupa, semillas
exalbuminosas (Bayer & Appel, 2003). Florece y fructifica casi todo el ano (Rendon &
Ramirez, 2008).
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Fotografia 6.1.1
Batis maritima en dunas de litoral

Fuente: INSIDEO, 2020.

Estudios previos en Batis maritima permiten considerarla como una especie pionera debido
a su rapido crecimiento en suelos removidos como lo realizado en zonas de manglar por
Lopez-Portillo & Ezcurra (1989). Asimismo, Batis maritima, permite el crecimiento de otras
especies durante sus fases de plantulas o propagulos, ya que brinda sombra, protege del
calor y evita la pérdida de humedad (Rendon & Ramirez, 2015).

En base a los estudios realizados por Freire, Herrera & Teddé (2018), Batis maritima tiene
un gran porcentaje de supervivencia al ser sembrados en forma de estacas y sometidos a
diversos tipos de riego. En base a los estudios mencionados, se establece el siguiente
protocolo:

Rescate de individuos de Batis maritima

e Se colectaran grupos de individuos que se encuentren dentro de los frentes de
trabajo que puedan ser afectadas por las labores de construccion.

+ Estos parches colectados se trasladaran a una zona previamente establecida, con
las mismas caracteristicas que la zona de origen (dunas), para que se establezcan
ahi de manera definitiva.

¢ En el caso de que los individuos se vean afectados durante el traslado, se tratara
de aprovechar la muestra y se colectara en forma de estacas, las cuales seran
tratadas con un enraizador adecuado para el tipo de especie.

e Por lo tanto, el rescate incluira también el traslado de estacas hacia dunas
adyacentes que no se encuentren inmovilizadas. Batis maritima tiene la capacidad
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de inmovilizar dunas que se encuentren en proceso de traslado, evitando la pérdida
de materiales.

Seguimiento del prendimiento y medidas correctivas

Para realizar el monitoreo de esta metodologia, se establece lo siguiente:

e Una vez trasplantados todos los parches de Batis maritima a dunas no muy alejadas
de sus lugares de origen, se hara el seguimiento respectivo de manera trimestral
durante toda la etapa de construccion y durante el primer ano de la etapa de
operacion y mantenimiento.

o Luego de este periodo, corroborando que el éxito de propagacion resulte en una
ganancia neta en términos de cobertura gestionada vs. cobertura afectada, se dara
por finalizado el manejo de esta especie en el proyecto.

Lugar de aplicacion
El lugar de aplicaciéon corresponde a los frentes de trabajo de las actividades de
construcciéon de los componentes de generacion (Figura 6.1.2).

Mecanismos y estrategias participativas

El presente plan no involucra la implementacion de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizara como parte de la ejecucion de las actividades de
construccion y de operacion y mantenimiento de la central eolica.

Personal requerido

Responsable de la propagacion y rescate (bidlogo botanico, ingeniero agronomo o ingeniero
forestal). Por otro lado, se necesitara infraestructura ligera para la aplicacién de los
protocolos, tales como un tinglado, bandejas, almacén de semillas y provision de agua para
el area establecida dentro de las instalaciones auxiliares.

Responsable de ejecucién
Responsable de Seguridad y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo

* Numero de especimenes o porcentaje de cobertura registrada en el area de
intervencion v en el area final de propagacion/rescate.

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan de manejo se ejecutara por toda la etapa de construccion del proyecto (18
meses) y por el primer ano de su etapa de operacion y mantenimiento El presupuesto
estimado es el siguiente:

« Etapa de construccion: USD 3 000 totales
* Etapa de operacidén y mantenimiento (primer afnio): USD 1 500 totales
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6.1.3.2 Plan de manejo del “zorro de Sechura” Lycalopex sechurae
Generalidades

Este plan expone las practicas que EGEPISAC realizara con la finalidad de gestionar de
manera adecuada la afectacién del habitat del “zorro de Sechura” Lycalopex sechurae,
debido a la actividad de la especie reportada dentro del area de estudio. No se registraron
refugios activos o madrigueras durante los trabajos de linea base, pero existe la posibilidad
de hallazgos durante las labores de campo.

Objetivos
El objetivo general del presente plan de manejo es generar un protocolo de manejo de

posibles hallazgos de habitat reproductivo o refugio del zorro de Sechura. A continuacion,
se presentan los objetivos especificos:

e Plantear medidas especificas para evitar la afectacion de un refugio activo.
e Plantear las medidas especificas para evitar la afectacion de individuos juveniles o
cachorros de la especie en la zona.

Etapas

El presente plan se aplicara durante la etapa de construccién del proyecto.

Impactos y/o riesgos a controlar

El riesgo a controlar mediante el plan de manejo del “zorro de Sechura” Lycalopex sechurae
se menciona a continuacion:

e Afectacion de madrigueras del zorro de Sechura.

Tipo de medida

Medidas de prevencion y mitigacién (minimizacion).

Acciones a desarrollar

Antecedentes

La especie Lycalopex sechurae “zorro de Sechura” (Fotografia 6.1.2) esta distribuida desde
el suroeste de Ecuador hasta el este central del Pera (Asa & Cossios, 2004), y
frecuentemente es reportada en ambientes rurales y perturbados desde Piura hasta La
Libertad (Cossios, 2009). Es una especie generalmente solitaria y pocas veces es
encontrada en grupos de mas de tres individuos, aunque estos han sido observados donde
hay mayor concentracion de alimento, siendo un omnivoro oportunista, pero con la
capacidad de ser estrictamente vegetariano cuando es necesario. Se ha reportado en
ambientes desérticos y adyacentes a playas, areas cultivadas, bosques secos en la vertiente
occidental de los Andes. Su dieta depende del habitat en el que se encuentre, estacion, y
en general la abundancia del alimento (Asa & Wallace, 1990; Cossios, 2009). En areas
desérticas y bosques secos se alimenta de frutos, roedores, aves, reptiles, insectos y
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escorpiones. Mientras tanto, a lo largo de playas costeras, se alimenta de cangrejos,
carrona, aves marinas y huevos (Asa & Wallace, 1990; Cossios, 2009).

Fotografia 6.1.2
Lycalopex sechurae “zorro de Sechura”

Fuente: INSIDEO, 2020.

Esta especie se encuentra categorizada como Casi Amenazada (NT), tanto en la legislacion
nacional (D.S. N° 004-2014-MINAGRI) como en la Lista Roja de la UICN (2020-2).
Asimismo, no esta incluida en ninguno de los apéndices de la CITES.

En el area de estudio se determiné la presencia de la especie mediante registros indirectos
(heces, huellas, restos dseos) y directos (avistamiento), en once estaciones de evaluacion,
con un total de dos individuos avistados. Estos registros directos e indirectos se hicieron
en la zona antropizada, en el semidesierto costero y en el matorral asociado a dunas, va
que en esas areas es donde existe suficiente vegetacion para que los especimenes
encuentren refugio y alimento. En ese sentido, los reportes indican que la especie esta
presente en el area de los aerogeneradores en el matorral asociado a dunas. Por lo tanto,
a continuacion se presenta el protocolo de manejo para L. sechurae.

Protocolo de manejo

Previo a los trabajos que invelucran el movimiento de tierras inicial, sera necesaria la
planificacién de las actividades diarias que se realizaran, asi como la identificacion de los
lugares y frentes de trabajo, para orientar el maximo esfuerzo en dichas zonas.

Los trabajos de prevencion se realizaran poco antes de iniciar los trabajos de movimiento
de tierras propiamente dichos. A diferencia del plan de manejo de reptiles, en este caso si
es posible realizar una inspeccion y liberacion de areas en todos los sectores involucrados
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con la habilitacion de la infraestructura de la central edlica. Se recomienda que esta
inspeccion sea ordenada por sectores, los cuales pueden ser consecutivos en funcion del
cronograma de intervencion.

La inspeccién consistira en la verificacion en cada sector de la ausencia de madrigueras
de la especie. De acuerdo con las observaciones de campo, no se registraron madrigueras
de esta especie, pero las pueden construir en pequenos taludes del suelo o entre la
vegetacion. El responsable revisard, con el apoyo de binoculares, el terreno, a fin de
determinar la presencia de las madrigueras.

En caso ocurra el hallazgo de madrigueras, el sitio sera georreferenciado y delimitado en
terreno mediante banderines. El siguiente paso es evidenciar la actividad del refugio
mediante los siguientes pasos:

e Evaluar la presencia de huellas recientes en la entrada a la madriguera.

e Evaluar la presencia de otros indicios como heces, restos de presas, etc. en las
inmediaciones de la entrada a la madriguera.

e Evaluar la actividad de la madriguera mediante observaciones desde una posicion
lejana para no ahuyentar a los individuos.

En caso no se registre actividad y que el responsable concluya que la madriguera se
encuentra inactiva, se procedera con la liberacion del area para proceder con la
intervencioén del terreno. En caso se registre actividad, se evitara la intervencion hasta el
abandono de la madriguera, iniciandose los trabajos por otro frente hasta que sea posible
la liberaciéon. El area sera sepalizada mientras dure el tiempo de abandono de la
madriguera. Unicamente el responsable del plan de manejo sera el encargado de certificar
que la madriguera esta abandonada para la liberacion del terreno.

Por otro lado, el zorro se siente particularmente atraido por los residuos dejados en lugares
ocupados por seres humanos, particularmente en areas muy secas en donde es dificil
conseguir alimentos. Por este motivo, se incorporan las siguientes medidas:

« El Plan de Manejo de Residuos Sélidos contempla todas las medidas para la gestion
adecuada de los mismos, con el objetivo de que no sean un foco de atraccion para
los zorros y otra fauna. En la Seccion 6.1.2.1 se muestra el detalle de las medidas.

» Se prohibira explicitamente alimentar a los zorros y otra fauna silvestre por parte
del personal y contratistas que laboren en el proyecto.

» Se incorporara sefialética acerca de las prohibiciones de alimentacion de la fauna
silvestre, con énfasis en los zorros (Seccién 6.1.4.2).

Lugar de aplicacion

Areas intervenidas por la construccién de la central edlica.
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Mecanismos y estrategias participativas

El presente plan no involucra la implementacion de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizara como parte de la ejecucion de las actividades
constructivas de la central eélica.

Personal requerido

Responsable de la inspeccién de madrigueras.

Responsable de ejecucion
Responsable de Seguridad y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo

¢ Numero de jornadas de inspeccion y busqueda de madrigueras.
e Numero de areas senalizadas.

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan de manejo se ejecutara durante la actividad de movimiento de tierras y
compactaciéon de la etapa de construccion. El presupuesto estimado es el siguiente:

« Etapa de construccion: USD 5 000 totales

Este monto incluye la inspeccion de posibles madrigueras en los sitios de emplazamiento
de obras.

6.1.3.3 Plan de manejo de colisiones de aves con los aerogeneradores

De acuerdo con la Seccién 5.5.5, evaluacion de riesgos por colision de aves, se ha
identificado a dos grupos de aerogeneradores vinculados con riesgos por colision de aves,
debido a su relativa cercania a lugares de interés. En este plan se proponen tanto medidas
dirigidas a la prevencion de impactos como a la reducciéon de los riesgos asociados a la
colision.

Generalidades

El presente plan de manejo de colisiones de aves con los aerogeneradores detalla las
medidas dirigidas para evitar los impactos y gestionar los riesgos de colisiones, en
particular de los grupos de aves mas susceptibles contra las aspas de los aerogeneradores
durante la rotacion de las mismas. Si bien no existe legislacion nacional en la materia, el
presente plan se basa en los siguientes lineamientos y guias internacionales:

e Guia de Buenas Practicas para el Desarrollo Edlico en Argentina. Gestion de
Impactos en Aves v Murciélagos (BID/IFC).

e (uias sobre Medio Ambiente, Salud y Seguridad para la Energia Eolica del Banco
Mundial.
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e DBuenas Practicas para la Evaluacion y la Planificacién del Manejo de Impactos
sobre la Biodiversidad. Instituciones Financieras Multilaterales.

Objetivos
El objetivo principal de las medidas es establecer las pautas para evitar los impactos y

reducir los riesgos de colision de aves contra los aerogeneradores en su etapa de operacion
comercial, debido al giro de los rotores.

Etapas
Las medidas dirigidas a evitar los impactos por colisiones forman parte de la etapa del
disenno del proyecto, pues son las de mayor relevancia considerando las condiciones

biolégicas del area. Las medidas activas para reducir el riesgo de colision forman parte de
la etapa de operacion y mantenimiento del proyecto.

Impactos a controlar

Las medidas de disefio (ubicacion de la infraestructura) sirven para evitar que la mortalidad
directa de aves como consecuencia de la operacion de los aerogeneradores sea un impacto
previsible y las medidas activas operativas sirven para disminuir el riesgo de colisiones.

Tipo de medida

Las medidas de disefio constituyen medidas preventivas como parte de la primera
estrategia de la Jerarquia de la Mitigacion y las medidas activas operativas constituyen
medidas para reducir/minimizar los riesgos.

Acciones a Desarrollar

Medidas de prevencion de impactos por colision de avifauna

De acuerdo con la Guia sobre Medio Ambiente, Salud y Seguridad para la energia edlica
del Banco Mundial para minimizar los riesgos de colisién de aves, los estudios de referencia
deben diseflarse y aplicarse de forma que ofrezcan orientacién adecuada sobre el
emplazamiento de los aerogeneradores y a nivel “micro-siting”, es decir a una escala
adecuada a detalle, de las caracteristicas bioticas del sitio. Esta tarea supone la
recopilacion de informacion relativamente precisa sobre los patrones espaciales que siguen
en el lugar elegido las especies silvestres en riesgo, asi como la consideracién de la
ubicacion de ciertos elementos topograficos, ecologicos o paisajisticos que podrian atraer
o concentrar la actividad de fauna voladora en la zona del proyecto y su paisaje
circundante??.

En el analisis de alternativa, se detalld la seleccion de la opcién mas favorable en términos
de reduccion de riesgos de colisién, que permite ademas la viabilidad economica de la

77 Johnson, G. D. et al. (2000), Wildlife Monitoring Studies, Seawest Windpower Plant, Carbon County, Wyoming,
1995-1999, informe final preparado por la SeaWest Energy Corporation, San Diego, California, y el Bureau of
Land Management, Rawlins, Wyoming, Cheyenne: Western EcoSystems Technology, Inc. (WEST).
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iniciativa (Capitulo 2). De acuerdo con este anadlisis, la configuracion actual, es decir la
propuesta para este expediente, es la que representa menor riesgo debido principalmente
a dos aspectos:

e Los aerogeneradores se encuentran mas distantes de la linea costera, lugar en
donde se encuentran aves migratorias. Esto es particularmente relevante en los
aerogeneradores A-31, A-32 y A-33.

* Los aerogeneradores ubicados al sur de la central se encuentran mas alejados en
la opciéon ganadora respecto a la alternativa inicial, de un lugar asociado a la
presencia de gallinazos, entre otras aves que aprovechan los residuos solidos del
relleno sanitario ubicado en el area.

Esta disposicion ha sido consecuencia del analisis de la gestion de riesgos asociados a la
ubicacion de los aerogeneradores, en linea con las recomendaciones de los estandares
internacionales mencionados. Al aplicar la secuencia légica de la Jerarquia de la
Mitigacion, esta medida constituye una medida para evitar el impacto, puesto que en
posiciones mas cercanas la probabilidad de colisiones es alta, lo cual significa una
modificacion del estatus de “impacto” a otro mas manejable de “riesgo”.

Este analisis se encuentra alineado también con la normativa nacional en el contexto de
la aplicacién de la jerarquia de la mitigacion, en el ambito de la evaluacion de impacto
ambiental, la cual establece como primera medida a la prevencion, es decir, a aquellas
medidas dirigidas a evitar o prevenir los impactos ambientales negativos de un proyecto7s.
Asimismo, de acuerdo con las buenas practicas para la evaluacién y planificacién del
manejo de impactos sobre la biodiversidad?? (Hardner et al., 2015), se deben aplicar
medidas secuenciales a través de los cuatro elementos de la jerarquia de la mitigacion. El
primero de estos elementos corresponde a la medida de “Evitar”, mediante la cual se
adoptan medidas destinadas a prevenir el impacto sobre los valores de la biodiversidad,
como por ejemplo cambiar el diseno espacial de un proyecto para evitar los impactos en
lugares especificos.

Existen estudios sobre las distancias a tener en cuenta al momento de disponer
aerogeneradores cerca de zonas de aglomeracion de aves, como es el caso del depésito de
residuos solidos en cuestion (LAG VSW, 2014)80, Asimismo, la Guia de Buenas Practicas
para el Desarrollo Eélico en Argentina (2019)8! menciona medidas de gestién de impactos
en aves y murciélagos, con respecto a la importancia de mantener una cierta distancia

78 D.S. N° 014-2019-EM. Reglamento para la Proteccion Ambiental en las Actividades Eléctricas.

79 Hardner, J., R.E. Gullison, S. Anstee & M. Meyer.: Buenas Practicas para la Evaluacién y la Planificacion del
Manejo de Impactos sobre la Biodiversidad. Preparado para el Grupo de Trabajo sobre Biodiversidad para
Instituciones Financiera Multilaterales.

80 Landerarbeitsgemeinschaft der Vogelschutzwarten (LAG VSW) (2014): Recommendations for distances of wind
turbines to important areas for birds as well as breeding sites of selected bird species. Ber. Vogelschutz 51;: 15—
42

81 BID, IFC, 2019. Guia de Buenas Practicas para el Desarrollo Eélico en Argentina. Gestién de Impactos en Aves
y Murciélagos.
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entre los focos de aglomeracion de aves o murciélagos y los aerogeneradores y lineas de
transmisién eléctrica que conforman un parque edlico. En esta guia se recomienda alejar
las instalaciones de generacion como minimo 500 m de cuerpos de agua o lugares de
interés para fauna.

Dado que no se espera que la disposicion de la central edlica sea relevante en cuanto a
riesgos por muertes de murciélagos por barotrauma®?, debido a que el area no presenta
estructura vegetal importante para estos mamiferos voladores y las evaluaciones de linea
base biolégica no han registrado ninguna especie de quiropteros en el area de estudio, asi
como tampoco lugares de refugio (cavernas naturales o socavones o piques de origen
antropogénico).

De acuerdo con la posicion de los aerogeneradores mostrada en la descripcion del proyecto,
el aerogenerador mas proximo a los lugares de aglomeracion de aves atraidas por los
residuos solidos es de aproximadamente 750 m (Imagen 6.1.1), distancia prudencialmente
adecuada para reducir el riesgo de colisiones, en linea con los criterios internacionales. Por
otro lado, el aerogenerador mas cercano al litoral se encuentra a aproximadamente 1,3 km
respecto de este (Imagen 6.1.1), distancia también adecuada para gestionar los riesgos
asociados.

82 Grupo Banco Mundial, 2015. Guias sobre Medio Ambiente, Salud y Seguridad para la Energia Eélica del Banco
Mundial.
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Imagen 6.1.1
Distancia de los aerogeneradores mas cercanos a sitios de interés por actividad de
avifauna

Oceano
Pacifico

Fuente: Google Earth, 2020.

Por otro lado, existe un grupo de aves susceptible a colisiones con el cableado de las lineas
de transmision y esta conformado por aves migratorias de pequeno tamafio como el
“playero blanco” Calidris alba que vuelan en grandes bandadas y por otras especies de
escasa maniobrabilidad como el “pelicano peruano” Pelecanus thagus. De acuerdo con
guias internacionales, se sugiere soterrar las lineas de transmision del emplazamiento para
evitar el riesgo por colisiones v de acuerdo con el disenio de la central edlica, todo el
cableado de interconexién entre aerogeneradores sera subterranea, motivo por el cual se
anula el riesgo. Por otro lado, de acuerdo con la Seccion 5.5.4 existe un bajo riesgo de
colision y electrocucion de aves como consecuencia de la linea de transmision aérea
ubicada entre la SE Mérrope y la SE La Arena debido a sus caracteristicas y a que se
encuentra muy alejada del litoral. En su punto mas proximo, la linea de transmision
eléctrica de evacuacion de la energia se encuentra a mas de 3 km del litoral, motivo por el
cual no representa riesgos para las aves vulnerables, no siendo necesaria la instalacion de
dispositivos para disminuir la incidencia de colisiones, como los “salvapajaros”.

De acuerdo con lineamientos como los del BID#2, se sugiere alejar, como minimo, 1000 m
las lineas de transmision de una central eolica de los focos de interés para fauna, por lo

83 BID, IFC, 2019. Guia de Buenas Practicas para el Desarrollo Eélico en Argentina. Gestion de lmpactos en Aves
y Murciélagos
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que la distancia del punto mas proximo de la linea de transmision de la central e6lica hacia
el litoral es mas que adecuada.

Medidas de reduccion del riesqo de colision de aves con los aerogeneradores

Luego de aplicar las medidas de gestion para evitar el impacto por colision, las posiciones
finales, si bien son favorables, necesitan medidas adicionales para reducir el riesgo de
colision durante la operacion de los aerogeneradores. A continuacion se presentan estas
medidas.

Gestion de focos atractores para la avifauna

Las Guias sobre Medio Ambiente, Salud y Seguridad para la Energia Eolica del Banco
Mundial®* sugieren como medida de gestion evitar la creacion de elementos artificiales en
el entorno que pudieran atraer a las aves hacia la instalacion de energia edlica. Evitar
atraer a las aves a fuentes predecibles de alimento, como vertederos o zonas de evacuacion
de residuos en el emplazamiento o fuera de €l; esto es de especial importancia cuando hay
presencia de aves carroneras. También se recomienda la aplicacion de medidas de
mitigacién, para que sean efectivas, en las inmediaciones de la central eolica.

EGEPISAC, como parte de las acciones concretas para la gestion de focos atractores para
la avifauna, en la Seccién 6.1.2.1, presenta el plan de manejo de residuos sélidos, el cual
tiene la finalidad complementaria de evitar que los mismos constituyan un foco de
atraccion para la avifauna, en particular especies carroneras, en accion acumulada con la
presencia actual de residuos solidos en el relleno sanitario ajeno a las actividades del
proyecto. Asimismo, se hara una vigilancia del sector de la central edlica adyacente al
relleno sanitario y se delimitaran claramente los limites de la central edlica mediante hitos
y senalética adecuada de advertencia de no disponer residuos solidos en el area de
jurisdiccion de EGEPISAC con la finalidad de evitar la expansion del depésito de residuos
solidos.

Control de la luminosidad en la central edlica

Como parte de las estrategias, se evitaran las fuentes luminosas artificiales en la medida
de lo posible. La luz blanca y constante, en concreto, atrae a presas (como por ejemplo
insectos), que a su vez atraen a depredadores insectivoros que potencialmente podrian
visitar las instalaciones, como es el caso del “chotacabras menor” Chordeiles acutipennis y
el “huerequeque” Burhinus superciliaris. Si bien es cierto estas especies no deberian ser
susceptibles a colisiones con aerogeneradores por sus habitos de vuelo bajo, podrian atraer
a otras especies como las rapaces e incrementar el riesgo de colisiones.

54 Grupo Banco Mundial, 2015. Guias sobre Medio Ambiente, Salud y Seguridad para la Energia Eélica del Banco
Mundial,
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De acuerdo con Drewitt y Langston (2008)%5, esta ampliamente aceptado que las aves se
sienten atraidas y desorientadas por las luces, especialmente en noches nubladas o con
niebla. Estas aves que son atraidas por la luz no soélo corren el riesgo de morir o herirse al
colisionar con la infraestructura, sino también corren el riesgo de agotarse, pasar hambre,
o ser depredadas.

Por otro lado, de acuerdo con los mismos autores, aunque todavia no se han estudiado en
profundidad meétodos que permitan una iluminacion que reduzca la atraccién por parte de
las aves, la sustitucion de las luces continuas rojas o blancas por una iluminacion
intermitente produce, en algunas circunstancias, la reduccion de la atraccion y, por lo
tanto, la mortalidad de los migrantes nocturnos. De acuerdo con los resultados de linea
base, las direcciones preferentes de los movimientos de aves migratorias se relacionan con
un corredor formado por el mismo litoral, pues es alli en donde buscan su alimento.
Asimismo, existen incursiones de algunos especimenes de aves migratorias hacia el cordon
de dunas litorales. En ninguno de los sectores anteriormente citados existira
infraestructura de generacién; sin embargo, es posible que fuentes luminosas generen
atraccion o confusion de aves migratorias, o inclusive residentes, que confundan las
nuevas luces con las relacionadas con caletas o puertos. Por los motivos anteriormente
descritos, se implementaran las siguientes medidas.

En ese sentido, las Unicas fuentes de luz exteriores previstas a instalarse en el area de la
central edlica se encontraran en las subestaciones eléctricas Morrope v La Arena. No se
dotara de iluminacion a ninguna de las vias de acceso ni vias internas que forman parte
de la central. Durante la etapa de construccion, por motivos de seguridad, si sera necesaria
la iluminacion de algunos puntos de interés (frentes de trabajo); sin embargo, esta
iluminacién es menor y temporal, pues los trabajos seran eminentemente diurnos.
Asimismo, durante la etapa de construccién no existe el riesgo de colision, pues los
aerogeneradores no se encuentran operativos.

No se instalaran luminarias desplegadas hacia el cielo para evitar la dispersion y halos
luminosos que puedan ser focos atractores. Cuanto menos orientado y concentrado esté el
haz de una luminaria hacia el suelo (es decir, cuanta mas luz desperdicie en horizontal o
en vertical), mas luz sera difundida hacia el cielo.

En las instalaciones permanentes (subestaciones eléctricas Morrope v La Arena), se
colocaran cubiertas sobre las luminarias, de modo tal que la luz sea proyectada hacia el
suelo. Para minimizar los efectos de contaminaciéon luminica®, no se debera emitir luz por
encima del plano horizontal y preferiblemente con angulos comprendidos entre los 0y 70°,
de modo que se limite la emision directa de luz al cielo y hacia los lados. De esta manera,

85 Drewitt, L. & Langston H.W. (2008). Collision Effects of Wind-power Generators and Other Obstacles on Birds.
Ann. N.Y. Acad. Sci. 1134: 233-266 (2008). 2008 New York Academy of Sciences.doi: 10.1196/annals.1439.015

86 Ponce, P. 2014. Estudio de la contaminacién luminica v eficiencia energética en alumbrado exterior.
Universidad Politécnica de Cartagena.
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considerando el potencial riesgo evaluado, las instalaciones mantendran su iluminacion
dentro de este rango, de acuerdo con la Imagen 6.1.2.

Imagen 6.1.2
Rango adecuado de iluminacion respecto al plano horizontal

Fuente de luz

¥ " g

Rango adecuado

Fuente: Ponce, 2014.
Modificado por: INSIDEO.

Dispositivos de disuasion en los aerogeneradores

Si bien es cierto no es posible establecer una relacion directa entre el color de la luz y la
atraccion, es probable que la intensidad de la luz y la frecuencia con la que se emita la luz
son factores méas importantes que el color en si: cuanto mas largo es el periodo de
oscuridad entre destellos de luz, las aves son menos propensas a sentirse atraidas o
desorientadas®?. Por este motivo, las senales luminosas de seguridad, colocadas sobre los
aerogeneradores y exigidas por norma en estructuras altas, corresponderan a luces
parpadeantes en una frecuencia tal que maximice los periodos de oscuridad entre los
destellos, sin incumplir los requisitos técnicos asociados a la prevencion de accidentes
aeronauticos.

Eliminacioén del giro libre

Con esta medida, se busca eliminar por completo el giro de las aspas cuando el
aerogenerador no esté generando energia. Es decir, cuando este se encuentre en reposo,

87 Drewitt, L. & Langston H.W. (2008]. Collision Effects of Wind-power Generators and Other Obstacles on Birds.
Ann. N.Y. Acad. Sci. 1134: 233-266 (2008). 2008 New York Academy of Sciences.doi: 10.1196/annals.1439.015
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las aspas permaneceran bloqueadas, por lo que no podran girar libremente por la accién
del viento si no es para generar energia edlica.

En consecuencia, €l periodo de giro de las aspas de los aerogeneradores estara restringido
solo a los momentos de generacion edlica, lo cual reducira el tiempo total potencial en el
que las aves podrian colisionar con las aspas en rotacion.

Monitoreo trimestral al pie de turbinas

Se establecera un monitoreo de mortandad y colisiones al pie de cada aerogenerador. Este
monitoreo se efectuara con frecuencia trimestral, por parte de un bidlogo ornitélogo,
registrando la cantidad de posibles cadaveres hallados, asi como de individuos vivos que
hayan colisionado con los aerogeneradores, con las fotografias respectivas para su
determinacion. De esta manera, se podra hacer seguimiento del niumero de aves afectado
por colisiones con los aerogeneradores durante la etapa de operacion y mantenimiento del
proyecto.

Si bien esta medida no prevendra la eventual colision de aves con los aerogeneradores y la
mortandad que esto puede conllevar, si servira para tomar decisiones sobre qué medidas
adicionales pudieran ser necesarias si es que se registra una desviacion de lo esperado.

Lugar de aplicacion

Componentes permanentes de la Central Eélica Mérrope.

Mecanismos y estrategias participativas

El presente plan no involucra la implementacién de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizara como parte de la ejecucion de las actividades
operativas de la central edlica.

Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades operativas de la central
eodlica.

Responsable de ejecucion
Responsable de Seguridad y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefo y monitoreo

e Evidencias de incidentes al pie de aerogeneradores de interés, mediante el informe
de monitoreo trimestral (ver Capitulo 7).

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan de manejo sera aplicado al final de la etapa de construccion para que esté
listo para la etapa de operacion y mantenimiento. Los costos de mantenimiento y monitoreo
se incluyen en la Seccion 7.2.5 Programa de monitoreo de avifauna.
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6.1.4 Programas y Planes relacionados con el Medio Socioeconémico
6.1.4.1 Plan de Relaciones Comunitarias

El Plan de Relaciones Comunitarias (PRC) define los lineamientos y estrategias de gestion
social sobre la base de los cuales trabajara EGEPISAC durante las etapas de construccion,
operacion y mantenimiento, y abandono del proyecto, a fin de asegurar una relacion
sostenible y dialogo permanente con los grupos de interés y poblacion involucrada.

El PRC incluye la descripcion y analisis de las lineas de acciéon de corto, mediano y largo
plazo de la empresa, para establecer y fortalecer nexos de sana convivencia con los actores
involucrados. Asimismo, el presente plan ha sido elaborado teniendo en cuenta los
resultados del Estudio de Linea Base Social y el analisis integral de la problematica de la
zona, la politica de responsabilidad social y sostenibilidad de EGEPISAC, y la normativa
en materia social y ambiental vigente.

Objetivos

Objetivos generales
A continuacion, se presentan los objetivos generales del PRC del proyecto:

e Definir la politica y estrategia de intervencion social por parte del proyecto,
considerando como tal a la empresa titular y sus contratistas, para la consolidacion
de las relaciones de largo plazo con los grupos de interés del area de influencia.

¢ Contribuir al desarrollo socioeconémico de los actores involucrados en el desarrollo
del proyecto.

e Construir y mantener relaciones adecuadas con el entorno, promoviendo la
sostenibilidad de las operaciones del proyecto.

e Prevenir o minimizar los riesgos e impactos socioeconomicos negativos y maximizar
los impactos socioeconémicos positivos asociados al desarrollo del proyecto,
enfocando la sostenibilidad ambiental y socioeconémica en procura del desarrollo
de la sociedad en un marco de deberes y derechos, respetando a la ley, a la
poblacioén, a los individuos y al ambiente.

Obijetivos especificos
A continuacién, se presentan los objetivos especificos del PRC:

e Promover y fortalecer los lazos de confianza entre la empresa, las autoridades y los
grupos de interés, promoviendo la transparencia y constancia de las
comunicaciones entre los mismos, respecto a los temas concernientes al proyecto.

e Contribuir al desarrollo de capital humano y social de los grupos de interés.

e Prevenir y/o detectar tempranamente conflictos o alteracién social relacionados con
el proyecto para su inmediata atencion y prevencion.

s Promover el establecimiento de mecanismos que permitan una comunicacién
fluida, oportuna y pertinente entre los grupos de interés y la empresa.
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s Asegurar el respeto por parte de la empresa titular del proyvecto, trabajadores y
contratistas, hacia la diversidad cultural, costumbres y valores de la poblacion y el
area involucrada.

Etapas

El presente plan se aplicara durante las etapas de construccion, operacion y
mantenimiento, y abandono del proyecto.

Impactos y/o riesgos a controlar

Los impactos a gestionar mediante el Plan de Relaciones Comunitarias se mencionan a
continuacion:

* QOcupacion.

s Retribucion economica.

Tipo de medida

El PRC corresponde a una medida de prevencion.

Acciones a desarrollar

La descripcion y justificacion de las estrategias y lineamientos que guiaran la relaciéon de
la empresa con los grupos de interés del proyecto para alcanzar los objetivos propuestos,
se encuentran enmarcadas en torno a los siguientes programas o procedimientos para los
componentes de generaciéon del proyecto: i) el programa de monitoreo y vigilancia
ciudadana,; ii) el programa de comunicacioén e informacién ciudadana; iii) el programa de
contratacion temporal de personal local; iv) el codigo de conducta de los trabajadores,
contratistas y/o consultores; v) el programa de apoyo al desarrollo local; vi) el programa de
resolucion de quejas y reclamos, y, finalmente; vii) los procedimientos de compensaciones
e indemnizaciones.

Programa de monitoreo v vigilancia ciudadana

Los actores involucrados seran actores sociales y grupos de interés activos que haran las
veces de monitores sociales y veedores del cumplimiento de los compromisos ambientales
asumidos por EGEPISAC y lo recomendado por el presente estudio, los mismos que
obedecen principalmente, a la conservacion del ambiente, dentro del marco legal del pais.

Objetivo

Lograr de manera organizada la participacion de la poblacion, a través de sus autoridades
y entidades representativas, como monitores y veedores socio-ambientales, de las acciones
de monitoreo ambiental y otros relacionados a la implementaciéon del Plan de Manejo
Ambiental y el Plan de Relaciones Comunitarias. Para ello, se ha de crear el Comité de
Monitoreo y Vigilancia Ciudadana del Proyecto Central Edlica Morrope (el Comité) para los
componentes de generacion.
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Descripcion

Se coordinara con los grupos de interés la conformacion del Comité de monitoreo y
vigilancia ciudadana, el cual estara constituido por hasta dos (02) representantes de cada
uno de dichos grupos. Se solicitara, a través de sus autoridades, la designacion de los
representantes para que, entre todos los designados, la Junta Directiva de la Comunidad
elija a los miembros titulares y suplentes que conformen el Comité y se conviertan en
monitores.

Los criterios que se tomaran en cuenta para la seleccion de los monitores o vigilantes
ciudadanos seran:

s Ser miembros de la Comunidad Campesina San Pedro de Morrope y/o de las

localidades consideradas en el AID del proyecto y acreditarlo con algin documento.
s Ser mayor de edad y tener capacidad para emprender encargos de responsabilidad.
s Saber leer y escribir.

El Comité incluira también representantes de la empresa titular del proyecto. La
conformacién se llevara a cabo en un evento organizado por la empresa, al cual sera
invitada la autoridad regional del sector: Gerencia Ejecutiva de Energia y Minas de
Lambayeque, a fin de que participe como veedora. En dicho evento, se detallaran las
funciones del Comité y se suscribira un Acta de Conformacion. El Comité debera inscribirse
en el Organismo de Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental (OEFA) y en la Oficina General
de Gestion Social (OGGS) del MINEM.

Se integrara a todo el proceso de relacionamiento comunitario a los integrantes del Comité
de Monitoreo y Vigilancia Ciudadana, con el fin de intercambiar informacion mutuamente,
revisar el status de las obligaciones y, en caso sea necesario, conciliar algunas diferencias
de opinién o quejas que se hayan presentado. Con el fin de involucrar a la poblacion en el
monitoreo y vigilancia de los componentes ambientales asociados al proyecto, se llevaran
a cabo las siguientes acciones:

1. Capacitacién al Comité: Se tendra un proceso de capacitaciéon a los miembros del
Comité de Monitoreo vy Vigilancia Ciudadana en temas relacionados a su rol y los
objetivos de su trabajo, dentro de los cuales figuran los siguientes:

¢ Participar de las acciones de monitoreo ambiental que se realicen en el marco
de los planes y programas contenidos en la estrategia de manejo ambiental del
presente ElAsd.

¢+ Observar y registrar el cumplimiento de las acciones ambientales, para luego
elaborar informes que contengan los resultados del acompafiamiento.

Adicionalmente, el proceso de capacitacion también tomara en cuenta normas de
seguridad industrial y aspectos técnicos en monitoreo socio ambiental y biolégico.
Para ello, se cursaran cartas de invitacion a las instituciones y organizaciones
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involucradas, y se coordinaran las facilidades logisticas que propicien la
participacion de los miembros.

2. Rol del Monitor ambiental: Cada monitor ambiental tendra la funcion de observar
v registrar el cumplimiento de las acciones ambientales, teniendo independencia y
veracidad para reportar los hechos y recomendaciones a los actores implicados y a
los entes de supervision del Estado. Se empleara como registro del trabajo actas y
reportes, en los cuales se informara lo acontecido y las incidencias (en caso
ocurran). Los informes que deriven de las acciones del Comité seran distribuidos
entre sus miembros con el objetivo de que la informacion sea difundida en sus
organizaciones; y seran remitidos a la OGGS y OEFA, en cumplimiento con la R.M.
N° 223-2010-EM.

3. Reglamento Interno: Se elaborarda un reglamento interno en conjunto con los
miembros del Comité. La definicion de este reglamento se dara previo al inicio de
las actividades de implementacion del proyecto y estara vigente durante toda la vida
util del mismo, incluyendo la etapa de abandono, es decir el tiempo que dure el
Programa de Monitoreo y Vigilancia Ciudadana. En este documento se fijaran los
plazos de convocatoria para las reuniones del Comité, deberes de los monitores, el
periodo de vigencia de los monitores ante el Comité y los casos para la remocion o
cambio, entre otros.

Finalmente, de acuerdo a lo mencionado en el Capitulo 7, en el Cuadro 6.1.14 a
continuacion se detalla la frecuencia de los monitoreos vy reportes de cada componente
ambiental del Programa de Monitoreo y Vigilancia Ciudadana.
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Cuadro 6.1.14
Frecuencia de monitoreo y reporte de resultados de los componentes ambientales del Programa de Monitoreo y Vigilancia Ciudadana
de los componentes de generacién

X X Trimestral Trimestral Semestral | |

Ruido X X X X Trimestral Anual Trimestral Semestral Anual Semestral
Radiaciones no
SonTikries X X Anual Anual
Avifauna X X Anualll) Anual
Plan de manejo : .
de fiva X X Trimestral2 Semestral® Semestral
Plan de manejo
del zorro de X X Trimestral Semestral
Sechura

(1) Si bien el monitoreo sera con frecuencia semestral o trimestral, depencficndo del tipo de monitoreo, €l monitoreo con participacion ciudadana se efectuara de manera anual.
{2) Si bien el monitoreo sera con frecuencia mensual, el monitoreo con participacion ciudadana se efectuara de manera trimestral.

{3) Si bien el monitoreo sera con frecuencia trimestral, el monitoreo con participacién ciudadana se efectuara de manera semestral.

*Durante el primer afio de la etapa de operacion y mantenimiento.

Fuente: EGEPISAC/INSIDEQ, 2020.

Elaborado por: INSIDEO.
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Beneficiarios
Los grupos de interés involucrados en el presente programa seran los del AlD, es decir, la

Comunidad Campesina San Pedro de Mdérrope, la poblacién de los AAHH Cruz de Mediania,
25 de Febrero, Portada de Belén, 9 de Setiembre y Nery Castillo, v del sector Yéncala Leon.

Cronograma de ejecucion
En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma respectivo.

Monto de inversién del programa de monitoreo y vigilancia ciudadana

El monto del programa de monitoreo y vigilancia ciudadana de los componentes de
generacion incluye la movilizacion de los participantes, refrigerios y material informativo,
¥y se estima en aproximadamente:

e Etapa de Construccion: USD 7 700 anuales
e Etapa de Operacion y Mantenimiento: USD 2 000 anuales.
« Etapa de Abandono: USD 3 800 totales

Programa de comunicacion e informacion ciudadana

Objetivo

El objetivo del Programa de comunicacion e informacion ciudadana es desarrollar las bases
para una comunicacion que permita que los actores involucrados en el area de influencia,
asociados a los componentes de generacion se mantengan informados de manera clara,
oportuna y efectiva sobre el desarrollo del proyecto y las medidas de manejo de impactos y
actividades de responsabilidad social comprendidas en el Plan de Relaciones Comunitarias
(PRC), asi como también recoger sus preocupaciones y opiniones sobre los potenciales
efectos del proyecto en su entorno.

Descripcion

Se establecen los siguientes mecanismos de comunicacion y participacién:

Reuniones informativas

El objetive de este mecanismo es brindar informacion scbre las actividades del proyecto a
traves del desarrollo de reuniones informativas con los grupos de interés y autoridades o
representantes locales, asi como brindar informacion sobre la politica de contrataciones.

En ese sentido, se llevaran a cabo dos (02) reuniones informativas durante la etapa de
construccion, para lo cual se realizara la convocatoria, en cada case, quince (15) dias
calendarios antes a través del envio de una carta de programacion de la reunion y cartas
de invitacién a los grupos de interés y autoridades respectivas. En relacién al canal de
comunicacién para la etapa de operacion y mantenimiento, se llevaran a cabo reuniones o
charlas informativas aproximadamente cada ano, es decir, 30 eventos (periodo de vida util
estimado en 30 anios); finalmente, en la etapa de abandono se realizara una (01) reunién
informativa, al inicio de dicha etapa. Adicionalmente, se podran llevar a cabo reuniones
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extraordinarias de ser requeridas por alguno de los grupos de interés, las cuales deberan
ser solicitadas de forma escrita precisando el tema a tratar.

Asimismo, se informara a los actores sobre las politicas de EGEPISAC con respecto a la
interaccién del personal con los miembros de la poblacion y la proteccion del ambiente, asi
como sobre la implementacién del Plan de Manejo Ambiental.

Oficina de Informacion Ciudadana

Se implementard una Oficina de Informacién Ciudadana del proyecto, la cual estara
ubicada en el A.H. Cruz de Mediania (cercano al acceso principal al proyecto) durante las
etapas de construccion y abandono, y en las instalaciones de la central edlica durante la
etapa de operacion y mantenimiento. El horario de atencion sera de 09:00 am a 01:00 pm
v de 02:00 pm a 06:00 pm los dias martes y jueves.

Dicha oficina estara bajo la responsabilidad del Relacionista Comunitario y llevara un
registro de las visitas, documentos, asi como los aportes y consultas recibidos. Esta oficina
sera el canal principal para recibir documentos dirigidos al proyecto y/o empresa titular,
asi como para la difusion de informacion.

Distribucion de material informativo

Para poder brindar mayor detalle del proyecto en temas de las operaciones de EGEPISAC,
sea Medio Ambiente, Seguridad, Contrataciones y Gestion Social, se elaboraran cartillas
informativas, las cuales seran renovadas de acuerdo a la necesidad de actualizacion de
informacion. Estas seran distribuidas entre los grupos de interés y poblacién en general,
durante las reuniones informativas y a través del Relacionista Comunitario v la Oficina de
Informacién Ciudadana.

Beneficiarios

Los grupos de interés involucrados en el presente programa son todos aquellos con los que
EGEPISAC ha tomado contacto durante el proceso de participacion ciudadana, los cuales
corresponden a la comunidad campesina y las localidades del AID, asociados a los
componentes de generacion del proyecto, asi como asociaciones civiles e instituciones
locales y de alcance regional. A continuacion, se presentan en el Cuadro 6.1.15 y el Cuadro
6.1.16 los grupos de interés de alcance local y regional.

Cuadro 6.1.15
Grupos de interés de alcance local — Comunidad, localidades y asociaciones

e i Distrito | Localidad/Organizacién | Representante Cargo
e Presidente
antamaria

hayrue Mé’f; CaU€ | Comunidad Campesina _ Vice
y pe San Pedro de Mérrope presidente

Lambegedue Sakiniad Antonieta Sec. Asuntos

Castillo Sociales
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Region y : e, . :
Probhets Distrito Localidad/Organizacion | Representante Cargo

Paulino Sec. Asuntos
Chaponan Agropecuarios
William Sanchez | Administrador
L Asentamiento Humano Nolberto .
Morape Cruz de Mediania Baldera Presidente
Morrope- Asentamiento Humano 25 ; ;
ARG si de Febrero Marcial Peche Presidente
Asentamiento Humano e 3 .
Mérrope Portada de Belén Italo Zena Vicepresidente
= Asentamiento Humano ; ;
Mérrope Nery Castillo Manuel Castillo Presidente
< Asentamiento Humano 9 Fernando i
Marrope de Setiembre Chavez Presidente
. Junta Administrativa p ; ’
Méorrope Local Sector Paredones Jesus Cajusol Presidente
. Comité de Mujeres Sector .
Mérrope Pared énes Isabel Ipanaque Presidente
Asociacion de pescadores
Mérrope artesanales del caserio Leopardo Presidente
Santisteban
Dos Palos
Sector Yéncala Leon -
Lambayeque Caserlo Sani Pedro Elmer Baldera Representante
T O Sector Yéncala Ledn - Maria Julia Teniente
yeq Anexo La Cruz Cascajo Baldera Gobernador
Sector Yéncala Ledn - Simén
Lambayeque ;i 1 Chapodidn Representante
Junta Administrativa .
Lambayeque {eAt Basiae VEacala Tabh Fausto Sandoval Presidente
Asociacion de pescadores
Lambayeque artesanales de ribera de Ismael Llauce Presidente
mar v embarcados

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.

Cuadro 6.1.16
Grupos de interés de alcance local y regional - Instituciones

T . Nery Alejandro Castillo _—
Municipalidad Distrital de Mérrope Sertaiia Alcalde Distrital
A o » José Rodriguez o
Municipalidad Distrital de Mochumi Alvarado Alcalde Distrital
Municipalidad Provincial de Alexander Rodriguez .
Lambaysque Alvatadis Alcalde Provincial
Gerencia Ejecutiva de Energia y Minas J Villalobos Cab Gerente Eiecuti
— GORE Lambayeque ony obos Cabrera rente Ejecutivo
Subprefectura de Lambayeque - Milton Enrique
ONAGI Samame Granados Pubprefecto

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.

Cronograma de ejecucion

En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma respectivo.
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Monto de inversién del programa de comunicacion e informacién ciudadana

El monto del programa de comunicacién e informacion ciudadana considera la logistica de
las reuniones informativas, la operaciéon de la oficina de informacién y la distribucion de
material informativo.

» [Etapa de Construccion: USD 7 700 anuales.
e Etapa de Operacion y Mantenimiento: USD 7 700 anuales.
+ Etapa de Abandono: USD 3 800 totales.

En el Cuadro 6.1.17 se presenta el marco logico del programa de comunicacion e
informacion ciudadana. Es importante mencionar que el monto indicado es la sumatoria
correspondiente a cada eje, el cual se distribuira en el tiempo indicado.

Cuadro 6.1.17
Marco légico del Programa de comunicacion e informacion ciudadana para los
componentes de generacion

Tix P g de ¥ ]
Etapa de construccion,
operacion y Numero de reuniones - Gartas de invitacién
mantenimiento, y efectuadas por etapa - .
dirigidas a las autoridades
: abandono i
BEUDMEs Etapa de construcciéon Namero de asistentes a =Ackas erelizgciin de
informativas P B 2 las reuniones (N° reuniones
manli:nimienfo y asistentes % LAMA e Niaanci
? - - Registro fotografico
abandono hombres y N° asistentes & er
mujeres)
Oficina de Etapa de construccion, Numero de visitantes a
Tnformacion operacion y la oficina (N° visitantes - Lista de visitantes
; mantenimiento, y hombres y N° visitantes - Registro fotografico
Ciudadana .
abandono mujeres)
Distribucion Etapa de copij-tmccmn, Nitmero de ejemplares - Fotografias de la entrega
3 operacién y : A ; y reparto de cartillas
de material R de cartillas informativas M ial inft :
P S——" mantenimiento, y vepartides por afio - Material informativo
g abandono actualizado

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEOQ.

Programa de contratacién temporal de personal local

EGEPISAC considera para la ejecucion de sus obras la contratacion de empresas
especializadas en el montaje v construccion de este tipo de proyectos, las que contaran con
mano de obra con distintos grados de calificacion, segun las labores necesarias para
ejecutar el proyecto en el plazo de ejecucion del mismo.

EGEPISAC tiene como politica favorecer la contratacién de mano de obra local de las
poblaciones cercanas al proyecto por lo que, a través de sus contratistas, solicitara que la
selecciébn de la mano de obra local a contratar se realice en coordinacion con las
autoridades locales correspondientes y los candidatos propuestos deberan cumplir con los
requisitos de salud y capacitacién propios del cargo, evaluacion que sera de
responsabilidad del contratista.
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En ese sentido, para las etapas de construccion y abandono, de la mano de obra no
calificada, 75% sera local, mientras que, de la mano de obra calificada, 10% sera local. Eso
se traduce en aproximadamente 29 trabajadores calificados y 142 trabajadores no
calificados para la etapa de construccion. Cabe resaltar que como mano de obra local se
considera personal contratado hasta el nivel de la region Lambayeque con el siguiente
orden de prioridad:

¢ AAHH Cruz de Mediania, 25 de Febrero, Portada de Belén, 9 de Setiembre y Nery
Castillo, y sector Yéncala Leon.

» Comunidad Campesina San Pedro de Mérrope en general.

» Poblacion de los distritos de Morrope, Mochumi y Lambayeque.

e Poblacion del departamento de Lambayeque.

Objetivo

Promover el desarrollo local a través de oportunidades de empleo temporal en los
componentes de generacion, de acuerdo a la demanda de trabajo existente dentro del
presente proyecto, que contribuyan a mejorar las habilidades del personal involucrado.
Adicionalmente, se busca ser transparentes con los procesos de contratacion a fin de
asegurar que la poblacion se encuentre informada oportunamente y pueda participar de
los mismos.

Descripcion

Este plan busca potenciar los impactos positivos generados por la mayor demanda de
empleo en el area de influencia del proyecto. De esta forma, la potenciacién proviene de
una mayor demanda de empleo local (en orden de prioridad: primero los AAHH Cruz de
Mediania, 25 de Febrero, Portada de Belén, 9 de Setiembre y Nery Castillo, y el sector
Yéncala Leén, luego la Comunidad Campesina San Pedro de Moérrope en general y,
finalmente, la poblacion de los distritos de Morrope, Mochumi y Lambayeque, pudiéndose
ampliar a la region Lambayeque) en la etapa de construccion del proyecto.

La mayor demanda de empleo local contribuye al aumento del nivel de ingresos de las
familias del area de influencia; sin embargo, es importante tener en cuenta que la
contratacion de empleo es puntual y de escaso alcance debido a que las contrataciones se
encuentran focalizadas durante la etapa de construccion. El desarrollo del programa de
empleo local se produce en tres etapas:

Etapa 1: Planificacién

EGEPISAC dispondra de informacion adecuada y oportuna de cada uno de los contratistas,
previo al inicio de sus actividades, para el establecimiento de una relacién comunicacional
que permita iniciar coordinadamente el proceso de contrataciones. Asimismo, EGEPISAC
definira y difundira a sus contratistas, el Plan de contrataciones de personal local, en
funcion a requisitos minimos establecidos.
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Se estableceran los protocolos de coordinacion y canales de comunicacion pertinentes para
la socializacion del Plan de contrataciones de personal local ante los grupos de interés,
municipios e instituciones gubernamentales competentes.

Etapa 2: Convocatoria e inicio del proceso

Las contratistas comunicaran, a través del Relacionista Comunitario de EGEPISAC,
Oficina de Informacion Ciudadana y otros medios a consideracion, los plazos para las
convocatorias, tipos de perfiles y cantidad de puestos requeridos, asi como las modalidades
para postular.

Sin perjuicio a lo antes mencionado, también se coordinara con las autoridades locales
para obtener una relacién de la oferta de mano de obra disponible en sus localidades, a fin
de elaborar un registro de las hojas de vida de la mano de obra calificada y no calificada
disponible localmente. Las autoridades locales y distritales correspondientes remitiran a
EGEPISAC el conjunto de expedientes de los candidatos para su evaluacién, quien a su
vez tendra la responsabilidad de remitirlos a la empresa contratista que hizo el
requerimiento.

Es preciso indicar que los trabajadores deberan cumplir el perfil laboral y profesional
correspondiente, determinado por EGEPISAC y sus contratistas segiin sus necesidades de
mano de obra.

Todos los interesados que cumplan con los perfiles requeridos, podran presentar sus hojas
de vida a las contratistas, segiin la modalidad que cada una de ellas disponga, la cual sera
comunicada previamente.

Etapa 3: Seleccion y Seguimiento

Como ya se ha establecido, son las contratistas las responsables de realizar los filtros
pertinentes y la seleccion del personal a contratar. Se solicitara a cada contratista que
comunique los resultados de cada selecciéon al area de Sostenibilidad de EGEPISAC, los
cuales incluyan informacién sobre los contratados (nombres completos, documento de
identidad, procedencia, puesto/cargo y si es mano de obra calificada o no calificada), a fin
de monitorear la implementacion del presente programa. El personal seleccionado pasara
por una induccion en temas de seguridad industrial, medio ambiente y relaciones
comunitarias.

EGEPISAC, con apoyo de sus contratistas, elaborara un reporte periodico de la
contratacion total efectuada, especificando si se trata de contratacion directa o indirecta,
el tipo de actividad, calificacion y el origen del empleado. Esta informacién es insumo para
actualizar la planilla de seguimiento de contratacion.

Etapa 4: Cese de trabajadores

La empresa contratista emitira un certificado de trabajo a todos los que hayan laborado,
validando las labores realizadas durante su permanencia en el proyecto. EGEPISAC se
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encargara de supervisar el cumplimiento de las obligaciones laborales por parte de las
contratistas con sus trabajadores, en el marco de la normatividad laboral vigente.

Beneficiarios

Se priorizara la contratacién del personal procedente de las localidades cercanas al
proyecto, asi como de los distritos del area de influencia (en orden de prioridad: primero
los AAHH Cruz de Mediania, 25 de Febrero, Portada de Belén, 9 de Setiembre y Nery
Castillo, y el sector Yéncala Ledn, luego la Comunidad Campesina San Pedro de Mérrope
en general y, al final, la poblacién de los distritos de Mérrope, Mochumi y Lambayeque,
pudiéndose ampliar a la region Lambayeque) en la etapa de construccion del proyecto.

Cronograma de ejecucion

El programa de empleo local se implementara en las diferentes fases de la etapa de
construccién y abandono, dependiendo de las necesidades del avance de obra y mano de
obra. En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma respectivo.

Monto de inversion del programa de empleo local

La contratacion de personal forma parte de los costos de ejecucion del proyecto, por lo que
no se asigna un costo adicional para el presente programa, solo USD 2 100 por gastos
diversos de gestion en el proceso de planificacion durante la etapa de construccion y
USD 1 000 durante la etapa de abandono.

Cuadro 6.1.18
Marco légico del Programa de empleo local para los componentes de generacién
S - , ‘Medio de
- Numero de solicitudes de
. i Etapa de construccién y A
Planificacion requerimiento de
abandono
personal Rt
Convocatoria e - . d laci ; SHEEpMaRe.
i del Etapa de construccion y | Numero e postulaciones | solicitudes de trabajo
abandono recibidas - Reporte de
Proceso POric
Namero de contrataciones
Seleccion v Etapa de construccion y contrataciones . .f\rchwo_ (,ie
S . desvinculacién de
Seguimiento abandono Nuamero de reportes por ;
afho trabajadores
Cese de Etapa de construccion y Numero de ceses de
trabajadores abandono trabajadores

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.

Cédigo de conducta de los trabajadores. contratistas y/o consultores

Objetivo

Establecer pautas de comportamiento para la interaccion de los trabajadores, contratistas
vy /o consultores con la poblacion del area de influencia de los componentes de generacion
del proyecto, con la finalidad de crear un ambiente de convivencia basado en la confianza,
la comunicacién, el respeto mutuo y el respeto a los valores y cultura de dicha comunidad
¥ su entorno.
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Lineamientos

¢ El contenido del codigo ha sido elaborado para su aplicacion, seguimiento y
evaluacion durante la ejecucion de las actividades del proyecto.

« El cumplimiento del cadigo es obligatorio para todo el personal involucrado durante
el desarrollo, construccién, operacion y mantenimiento, y abandono del proyecto.

¢ La implementacion del cdédigo toma en cuenta las costumbres, cultura y
particularidades de los grupos de interés del area de influencia del proyecto.

¢ Es interés de la empresa promover la incorporacion de experiencias propias y
ajenas, para lo cual todos los involucrados deberan estar informados de las normas
del coédigo de conducta.

Compromiso y cumplimiento

Todos los colaboradores de EGEPISAC, contratistas, subcontratistas y proveedores
deberan comprometerse a cumplir permanentemente con los principios y procedimientos
senalados en el codigo, asi como esforzarse para mantener relaciones armoniosas y de
respeto con la poblacion local asentada en el area de influencia del proyecto.

El incumplimiento del codigo conllevara medidas disciplinarias y contractuales, por lo que
constituye un compromiso de toda persona o empresa para realizar trabajos y cumplir con
los estandares de conducta durante las actividades del proyecto.

Descripcién

A continuacion, se listan las principales reglas que forman parte del codigo de conducta
de EGEPISAC, cuyo contenido detallado se presenta en el Anexo 6.1.1:

» Tratar en forma cordial y respetuosa a los miembros de la comunidad campesina
propietaria del terreno que visiten el area del proyecto, aun cuando no residen en
el lugar.

¢ No comercializar ni lucrar con la propiedad de terceros.

» No subcontratar de manera informal a la poblacion, en general para cualquier tipo
de servicio personal, va que todas las contrataciones de personal local seran
realizadas por un representante designado por EGEPISAC o sus contratistas.

¢ No propiciar conflictos entre los trabajadores y la poblacion.

¢ No poseer ni consumir bebidas alcohdlicas ni drogas.

e No portar armas de fuego.

o [Estara prohibido practicar cualquier forma o modalidad de hostigamiento sexual,
tanto en las relaciones de autoridad, como de dependencia.

* Los trabajadores utilizaran obligatoriamente los equipos de proteccion personal que
su actividad requiera, ademas de respetar las reglas de primeros auxilios
establecidos para cada tipo de operacién.

o Los trabajadores no podran abandonar las areas de trabajo durante los turnos de
trabajo sin autorizacion escrita del supervisor.
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» Los trabajadores portaran en todo momento una identificacion (nombre, apellido y
funciéon o cargo).

Se incluira la capacitacion sobre el Codigo de Conducta como parte de la inducciéon Hombre
Nuevo que recibe todo el personal que ingresa a trabajar en o para el proyecto. Cabe senalar
que esta induccién también contempla los temas de medio ambiente y sostenibilidad
(relaciones comunitarias). El personal que recibe la capacitacion debera firmar un registro
de asistencia y conformidad con las normas expuestas en el codigo de conducta. El area
de Ingenieria & Construccion de EGEPISAC sera la encargada de brindar la capacitacién y
llevar dicho registro.

Beneficiarios

Recibiran la capacitacién respecto al codigo de conducta todos aquellos trabajadores que
realicen actividades relacionadas al proyecto. Asimismo, la poblacion del area de influencia
también estara informada sobre el presente codigo a fin de que conozcan el marco ético
que debe regir el comportamiento de los trabajadores.

Cronograma de ejecucion

El cédigo de conducta estara vigente durante toda la ejecucién del proyecto (construccion,
operaciéon y mantenimiento, y abandono). En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma
respectivo.

Monto de inversion para el programa de cédigo de conducta

El costo de la implementacion del programa de cédigo de conducta es de aproximadamente
USD 1 400 anuales para todas las etapas del proyecto.

Cuadro 6.1.19
Marco légico del Programa de cédigo de conducta de los componentes de

generacion
Actividad Tiempo Indicadores ‘Medio de ve
Difusién del Etapaode ::é-ig:lruccmn, Numero de ikt de
codigo de el trabajadores izl
mantenimiento, y : capacitaciones
conducta capacitados
abandono

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.

Programa de apoyo al desarrollo local
Objetivo

EGEPISAC es una empresa que cree en la creacion de valor compartido como base del
relacionamiento con la sociedad y el entorno. Asi, apuesta por el desarrollo local y, dentro
de sus actividades de sostenibilidad, busca contribuir a la mejora de la calidad de vida de
las poblaciones cercanas a los componentes de generacion del proyecto, teniendo en cuenta
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que las acciones a realizarse sean compatibles con las politicas de la empresa y puedan
llevarse a cabo con los recursos asignados.

En tal sentido, EGEPISAC desarrollara iniciativas con un enfoque de creacién de valor

compartido, dejando de lado actividades paternalistas que no contribuyen al desarrollo a
largo plazo.

Descripcion
El programa busca desarrollar y mantener una relacion de trabajo sélida entre los grupos

de interés y EGEPISAC, basada en una comunicaciéon fluida y eficaz. Las acciones a
implementar para el cumplimiento de este objetivo se basan en los ejes:

- Apoyo en emprendimientos locales relacionados al desarrollo productivo para la
mejora de ingresos, generacion de empleo, contribucion a la empleabilidad,
capacitaciones, etc.

- Concurso de proyectos, a través de la implementacion de Fondos Concursables
orientados a fomentar el desarrollo local sostenible del AID.

- Proyectos de economia circular, como el uso de lonas, madera, etc.

En relacion a los indicadores que miden el cumplimiento y éxito del presente programa, en
relacion a sus tres ejes, se han definido los siguientes:

e Numero de familias beneficiadas/beneficiarios por eje.

e Numero de emprendimientos desarrollados (en el caso del primer eje).

e Numero de proyectos presentados y nimero de proyectos implementados (en el caso
del segundo eje).

Beneficiarios

Los grupos de interés involucrados en el presente programa seran los del AID, es decir, la
Comunidad Campesina San Pedro de Mérrope, la poblacion de los AAHH Cruz de Mediania,
25 de Febrero, Portada de Belén, 9 de Setiembre y Nery Castillo, y del sector Yéncala Leén.

Cronograma de ejecucion

El programa de apoyo al desarrollo local se implementara en las etapas de construccion,
operaciéon y mantenimiento y abandono. En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma
respectivo.

Monto de inversién del programa de apoyo al desarrollo local

El monto del programa de apoyo al desarrollo local se estima en aproximadamente:

« Etapa de Construcciéon: USD 35 000 totales
¢ Etapa de Operaciéon y Mantenimiento: USD 21 000 anuales
s [Etapa de Abandono: USD 10 000 totales
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En el Cuadro 6.1.20 se presenta el marco logico del programa de aporte al desarrollo local.
Es importante mencionar que el monto indicado es la sumatoria correspondiente a cada
eje, el cual se distribuira en el tiempo indicado.

Cuadro 6.1.20
Marco légico del Programa de apoyo al desarrollo local de los componentes de

generacién
Apoyf) S Etapa de construccién e _emprenc_imnentos
emprendimientos e intervenidos
locales ¥ N° de beneficiarios - Acta de entrega
Bonsites di EBtapa e operaoinn ¥ N° de beneficiarios - Lista de asistencia
proyectos mantenimiento " de prayectos ~Informes fregistrs
financiados fotografico
- N° de proyectos - Lista de participantes
Proyectos de Etapa de construccion li .
economia circular y abandono T dos_ y_N de
beneficiarios

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.

Programa de resolucién de quejas y reclamos

Si bien la empresa procurara que el proyecto se desarrolle en dialogo permanente con los
grupos de interés, es necesario establecer procedimientos especificos para la gestion y
atencion de quejas y reclamos que pudieran presentarse durante el desarrollo del proyecto.

Objetivo

Tener una respuesta oportuna y efectiva a las quejas y los reclamos que pudieran tener los
grupos de interés y poblacion en general, asegurando la convivencia armoénica de los
componentes de generaciéon del proyecto con la poblacion y la prevencion de potenciales
conflictos sociales,

Definiciones

Es importante saber identificar y distinguir las quejas y reclamos de otras solicitudes,
preocupaciones, comentarios o inquietudes que podrian surgir de la poblacion. Con
frecuencia se registran como quejas y reclamos situaciones que son meras interacciones
que no requieren de investigacion (mas probablemente si requieran de una respuesta).

Las quejas y reclamos, asi como otras posibles preocupaciones que emerjan, deberan
clasificarse de la siguiente manera:

1. Solicitudes/Peticiones (no clasifican como quejas o reclamos): Solicitudes o
peticiones realizadas por una persona o grupo de interés y que no son causadas
por una molestia o impacto que surge de las actividades del proyecto. No existen
reclamaciones, solamente solicitudes de algiin tipo de apoyo o beneficio. Estas
peticiones deberan registrarse, ser clasificadas como tal y ser analizadas para dar
una respuesta formal a la persona o grupo que realiza la peticion.
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2. Inquietudes/Consultas (no clasifican como quejas o reclamos): Consultas,
preocupaciones o inquietudes que pueden ser resueltas completamente a través del
dialogo directo entre el personal de EGEPISAC y el/los actor(es) social(es), tomando
acciones inmediatas en el momento en el que se suscita la inquietud. Estas
inquietudes deberan ser registradas como tal (no como quejas o reclamos) para
contar con estadisticas de los temas de interés y preocupacion de las personas y
las comunidades.

3. Quejas o reclamos: Aquellas que requieren de un analisis, investigacion y respuesta
para ser resueltas. Aun cuando el/los reclamante(s) deciden presentar su queja o
reclamo de manera verbal, el personal de EGEPISAC debera registrarla en una ficha
de quejas y reclamos y entregarla al Relacionista Comunitario para que se gestione
una respuesta y, de ser el caso, se tomen las medidas correctivas necesarias.

Procedimientos de manejo

De manera general, el manejo de quejas y reclamos se desarrollara de acuerdo a los pasos
descritos a continuacién, los cuales estan basados en el Procedimiento de Atencién de
Quejas vy Reclamos que EGEPISAC tiene como parte de sus politicas internas (Anexo
6.1.2).

Recepcién de la queja o reclamo

El personal de EGEPISAC y /o sus contratistas (p.ej. consultores en el area social) podran
recibir una queja o reclamo de los actores de interés. Por tanto, es importante que todos
los trabajadores de EGEPISAC y sus contratistas actiien de la siguiente forma cuando
alguien les presente una queja o reclamo:

o Tratar al reclamante y su queja o reclamo con respeto y consideracion.

e Obtener la mayor cantidad de detalle posible sobre su queja o reclamo, y anotar los
nombres completos y datos de contacto del reclamante.

* Sila queja o reclamo puede ser resuelta mediante el dialogo, brindar una respuesta
en el momento y comunicar al reclamante que su inquietud sera registrada por el
Relacionista Comunitario.

e Comunicar inmediatamente al Relacionista Comunitario, quien centralizara las
quejas v reclamos y se encargara de dar seguimiento a la queja en cuestion y tomar
las medidas necesarias para resolver, responder y cerrar la queja.

Registro de la queja o reclamo

El Relacionista Comunitario debera registrar las quejas y reclamos presentados
directamente a él por los grupos de interés, y aquellas que fueron recibidas por
trabajadores o contratistas de EGEPISAC. Es importante que el Relacionista Comunitario
centralice todas las quejas para asegurar que estén registradas en una unica base de datos
¥ que se generen estadisticas integrales sobre las quejas y reclamos recibidos. Se tienen
dos maneras de registro de la queja o reclamo:
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¢ La persona que hizo el primer contacto con el reclamante podra direccionar las
quejas y reclamos al Relacionista Comunitario (debera entregar los datos de
contacto del reclamante al Relacionista Comunitario y éste estara encargado de
recoger los detalles de su queja y llenar el formato del mecanismo).

» La persona que hizo el primer contacto con el reclamante podra solicitar los detalles
de la queja y llenar el formato del mecanismo para después entregarlo al
Relacionista Comunitario, quien debera hacer seguimiento hasta que esté resuelta.

Las personas responsables de analizar y resolver la queja podran solicitar aclaraciones o
la emision de informes a otras areas operativas y de soporte de la empresa estableciéndose
para ello un plazo de quince (15) dias habiles.

Es necesario registrar las quejas, archivar la documentacion de soporte, los resultados de
la investigacion y respuesta brindada al reclamante en archivos fisicos y digitales.

Investigacion y respuesta

Se prevé que aquellas quejas y reclamos de severidad baja solamente requeriran de una
investigacion documental (revision de informacioén existente) y las acciones o medidas
mitigatorias, de ser necesarias, no requeriran de presupuestos (p.ej. coordinacion de
reuniones, entrega de informacion, otros relacionados).

En caso de que la queja sea de severidad media, alta o muy alta, debera involucrarse en el
analisis y preparacion de respuesta a otros equipos de trabajo del proyecto.

El Relacionista Comunitario debera realizar las siguientes acciones para resolver y cerrar
las quejas y reclamos:

» Contactar al reclamante para explicar que la queja esta siendo analizada y
contrastada con la informaciéon que posee la empresa.

s Contrastar la informaciéon provista en la queja o reclamo con la informacion
disponible. El Relacionista Comunitario podra realizar este ejercicio por si mismo o
requerir que alguien especializado del equipo realice esta revision de informacion.

e Llenar el formato de resolucion de quejas y reclamos (documento de respuesta
formal) una vez que se haya concluido la investigacion documental y se tenga una
respuesta para el reclamante.

¢ Informar al reclamante la resolucion de su queja o reclamo de manera verbal y
escrita (entregar el formato de resolucion de quejas y reclamos), firmada por el
Relacionista Comunitario.

En caso el/los reclamante(s) se sientan insatisfechos con la respuesta brindada, sera
necesario realizar una investigacion adicional (puede involucrar acciones como entrevistas
a las personas involucradas y a testigos, analisis de pruebas, recoleccion de informacion
adicional en campo, etc.) de las situaciones presentadas.
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Seguimiento

El Relacionista Comunitario debera registrar y monitorear el cumplimiento de las acciones
y compromisos que resulten de una queja o reclamo. La responsabilidad del cumplimiento
de acuerdos puede ser de una o varias areas de la empresa. Finalmente, también debera
registrar los resultados de las acciones ejecutadas y registrar en la base de datos del
mecanismo de quejas vy reclamos.

Beneficiarios
Cualquier persona que se sienta afectada por alguna actividad o accion relacionada con

los componentes de generacion del proyecto Central Edlica Moérrope, sus trabajadores,
contratistas y/o consultores.

Cronograma de ejecucion
El programa de resolucion de quejas y reclamos se mantendra vigente durante las etapas

de construccion, operacion y mantenimiento, y abandono del proyecto. En la Tabla 6.1.1
se presenta el cronograma respectivo.

Monto de inversién para el programa de resoluciéon de quejas y reclamos

El costo del programa de resolucién de quejas y reclamos dependera de las quejas y
reclamos que se presentaran durante las diferentes etapas del proyecto, por lo que se
asigna un costo en caso de compensacion e indemnizacion para el presente programa.

Cuadro 6.1.21
Marco logico del Programa de resolucion de quejas y reclamos de los componentes
de generacién

Rfcepm{m de Etapa: ok construt_:m_on, Base de datos de atencién
aqueja o operacion y mantenimiento, d 2
e quejas y reclamos
reclamo v abandono
Numero de quejas y < Poiditio d ;
Registro de la Etapa de construccion, reclamos atendidos y i 1 i e
queja o operacion y mantenimiento, | resueltos oportunamente ¥ P ARION
reclamo v abandono de acuerdo al - Reporte de

procedimiento de atencién | F¢SPuestas a quejas
Numero de quejas y y reclamos
reclamos atendidas
durante el periodo de
referencia

Etapa de construccion,
Seguimiento | operacién y mantenimiento,
vy abandono

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaberado por; INSIDEO.

Procedimientos de compensaciones e indemnizaciones

EGEPISAC cuenta con un contrato de servidumbre y acuerdos establecidos para
otorgamiento de futuras servidumbres, sobre el terreno donde se emplazara el proyecto y
otros componentes necesarios para su desarrollo, respectivamente. No obstante, se
establece el siguiente programa para la compensacion de los posesionarios y /o propietarios
de posibles futuras servidumbres y para la indemnizacién de cualquier propietario o
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posesionario cuyo predio se vea afectado en el desarrollo de las actividades de generacion
del proyecto.

Objetivos

» Establecer un procedimiento que contribuya a resolver de forma definitiva y
concluyente las afectaciones a terceros por ocurrencias imprevistas durante las
actividades de los componentes de generacion de la central edlica.

e [Establecer un procedimiento de compensacion de propietario/posesionarios cuyos
terrenos podrian estar ubicados en futuras servidumbres.

Procedimientos de manejo

De manera general, el manejo de indemnizaciones y compensaciones se desarrollara de
acuerdo a los siguientes pasos:

Indemnizacion

Recepcion de solicitud de indemnizacion

El personal de EGEPISAC y/o el consultor del area social contratista de EGEPISAC podran
recibir una solicitud de indemnizaciéon por alguna afectaciéon que haya recibido a causa de
algun incidente no previsto. Por tanto, es importante que todos los trabajadores de
EGEPISAC y sus contratistas actien de la siguiente forma cuando alguien les presente
una solicitud de indemnizacion:

« Tratar al reclamante y su solicitud de indemnizacion con respeto y consideracion.

* Obtener y anotar los nombres completos y datos de contacto.

o Comunicar inmediatamente al Relacionista Comunitario de EGEPISAC, quien
centralizara las solicitudes de indemnizacién y se encargara de dar seguimiento a
la solicitud en cuestién v tomar las medidas necesarias para resolver, responder y
cerrar la solicitud.

Registro de Ia solicitud de indemnizacion

El Relacionista Comunitario de EGEPISAC debera registrar todas las solicitudes de
indemnizacion presentadas. Es importante que el Relacionista Comunitario de EGEPISAC
centralice todas las solicitudes para asegurar que estén registradas en una tnica base de
datos v que se generen estadisticas integrales sobre las solicitudes de indemnizacion
recibidas. Las personas responsables de analizar y resolver la solicitud de indemnizacion
podran solicitar aclaraciones o la emision de informes a otras areas operativas y de soporte
de la empresa estableciéndose para ello un plazo de quince (15) dias habiles.

Es necesario registrar las solicitudes de indemnizacion, archivar la documentacion de

soporte, los resultados de la investigacién y respuesta brindada al reclamante en archivos
fisicos y digitales.
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Investigacion y respuesta
El Relacionista Comunitario de EGEPISAC debera realizar las siguientes acciones para
resolver y cerrar las solicitudes de indemnizacion:

e Contactar al reclamante para explicar que la solicitud esta siendo analizada y
contrastada con la informacién que posee la empresa.

¢ Contrastar la informacioén provista en la solicitud con la informaciéon disponible. El
Relacionista Comunitario de EGEPISAC podra realizar este ejercicio por si mismo
o requerir que alguien especializado del equipo realice esta revision de informacion.

e Llenar el formato de resolucién de indemnizaciones (documento de respuesta
formal) una vez que se haya concluido la investigacion documental y se tenga una
respuesta para el reclamante.

* Informar al reclamante la resolucién de su solicitud de indemnizacion de manera
verbal v escrita (entregar el formato de resolucion de indemnizaciones), firmada por
el Relacionista Comunitario de EGEPISAC.

En caso el/los reclamante(s) se sientan insatisfechos con la respuesta brindada, podra
enviar una nueva carta, la cual sera revisada por el Jefe de Sostenibilidad y el area legal
de EGEPISAC.

Seguimiento

El Relacionista Comunitario de EGEPISAC debera registrar y monitorear el cumplimiento
de las acciones y compromisos que resulten de una solicitud de indemnizacién. La
responsabilidad del cumplimiento de acuerdos puede ser de una o varias areas de la
empresa. Finalmente, también debera registrar los resultados de las acciones ejecutadas y
registrar en la base de datos del mecanismo de indemnizaciones.

Compensacion

Recepcion de solicitud de compensacion

El personal de EGEPISAC vy /o el consultor del area social contratista de EGEPISAC podran
recibir una solicitud de compensacion por posibles futuras servidumbres en terrenos de
terceros. Por lo tanto, es importante que todos los trabajadores de EGEPISAC y sus
contratistas actien de la siguiente forma cuando alguien les presente una solicitud de
indemnizacion:

= Tratar al reclamante y su solicitud de compensacion con respeto y consideracion.

¢ Obtener y anotar los nombres completos y datos de contacto.

s Comunicar inmediatamente al Relacionista Comunitario de EGEPISAC quien
centralizara las solicitudes de compensacion y se encargara de dar seguimiento a
la solicitud en cuestion y tomar las medidas necesarias para resolver, responder y
cerrar la solicitud.
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Comunicar inmediatamente al Relacionista Comunitario de EGEPISAC, quien centralizara
las solicitudes de indemnizacién y se encargara de dar seguimiento a la solicitud en
cuestion y tomar las medidas necesarias para resolver, responder y cerrar la solicitud.

Registro de la solicitud de compensacién

El Relacionista Comunitario de EGEPISAC debera registrar todas las solicitudes de
compensacion presentadas. Es importante que el Relacionista Comunitario de EGEPISAC
centralice todas las solicitudes para asegurar que estén registradas en una unica base de
datos v que se generen estadisticas integrales sobre las solicitudes de compensaciones
recibidas. Las personas responsables de analizar y resolver la solicitud de compensacion
podran solicitar aclaraciones o la emisiéon de informes a otras areas operativas y de soporte
de la empresa estableciéndose para ello un plazo de quince (15) dias habiles.

Es necesario registrar las solicitudes de compensaciéon, archivar la documentacion de
soporte, los resultados de la investigacién y respuesta brindada al reclamante en archivos
fisicos y digitales.

Investigacion v respuesta
El Relacionista Comunitario de EGEPISAC debera realizar las siguientes acciones para
resolver y cerrar las solicitudes de compensacion:

e Contactar al reclamante para explicar que la solicitud esta siendo analizada y
contrastada con la informacién que posee la empresa.

¢+ Contrastar la informacion provista en la solicitud con la informacion disponible. El
Relacionista Comunitario del area social contratista de EGEPISAC podra realizar
este ejercicio por si mismo o requerir que alguien especializado del equipo realice
esta revision de informacion.

s Llenar el formato de resolucion de compensaciones (documento de respuesta
formal) una vez que se haya concluido la investigacion documental y se tenga una
respuesta para el reclamante.

¢ Informar al reclamante la resolucion de su solicitud de compensacion de manera
verbal ¥ escrita (entregar el formato de resolucién de compensaciones), firmada por
el Relacionista Comunitaric de EGEPISAC.

En caso el/los reclamante(s) se sientan insatisfechos con la respuesta brindada, podra
enviar una nueva carta la cual sera revisada por el Jefe de Sostenibilidad y el area legal de
EGEPISAC.

Seguimiento

El Relacionista Comunitario de EGEPISAC debera registrar y monitorear el cumplimiento
de las acciones v compromisos que resulten de una solicitud de compensacion. La
responsabilidad del cumplimiento de acuerdos puede ser de una o varias areas de la
empresa. Finalmente, también debera registrar los resultados de las acciones ejecutadas y
registrar en la base de datos del mecanismo de compensaciones.
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Beneficiarios

La Comunidad Campesina San Pedro de Morrope y los posesionarios y/o propietarios de
terrenos involucrados directa o indirectamente en el desarrollo de los componentes de
generacion del proyecto, entendiendo que estos pueden ser personas naturales o juridicas
(asociaciones).

Cronograma de ejecucion

El programa de compensaciones e indemnizaciones se mantendra vigente durante las
etapas de construccidén, operaciéon y mantenimiento, vy abandono del proyecto. En la Tabla
6.1.1 se presenta el cronograma respectivo.

Monto de inversion para el programa de indemnizaciones

El costo del programa de indemnizaciones no se puede estimar, ya que depende de
ocurrencias imprevistas durante las actividades de generacion del proyecto. Cada caso se
tiene que evaluar y el costo de la indemnizacion dependera de la gravedad de la ocurrencia
imprevista.

Lugar de aplicacion

Todas las acciones a desarrollar se ejecutaran dentro del area de influencia e instalaciones
de los componentes de generaciéon de la Central Edlica Morrope.

Mecanismos y estrategias participativas

Las estrategias y acciones llevadas a cabo por EGEPISAC para el logro del desarrollo social
de los grupos de interés se sustentan en cuatro principios basicos:

a. Confianza: Actuamos de manera competente, honesta y transparente, para
ganarnos la confianza de nuestros comparieros, clientes y colaboradores externos,
valorando las diferencias individuales. A su vez, confiamos en su capacidad para
crear valor y compartirlo.

b. Innovacién: Vivimos y trabajamos con curiosidad, nos esforzamos por ir mas alla
de lo habitual y superamos nuestros temores, para abrir la energia a nuevos usos,
tecnelogias y personas. Aprendiendo de los errores igual que de los aciertos.

c. Responsabilidad: Cada uno de nosotros es responsable del éxito del grupo, a todos
los niveles. Ponemos nuestra energia al servicio de las personas para mejorar su
vida y hacerla mas sostenible.

d. Proactividad: Nos hacemos cargo de nuestro trabajo en primera persona.
Interpretamos continuamente los escenarios y retos mundiales para adelantarnos
a los cambios, redefiniendo las prioridades si el contexto lo requiere.

Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades de construccion,
operacion y mantenimiento, y abandono de los componentes de generacion de la central
edlica.
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Responsable de la ejecucion

En el Cuadro 6.1.22 a continuacion se presenta el area responsable para cada uno de los
programas del Plan de Relaciones Comunitarias.

Cuadro 6.1.22
Areas responsables de los programas del Plan de Relaciones Comunitarias

Programa de monitoreo y vigilancia ciudadana Sostenibilidad /Medioambiente
Programa de comunicacién e informacion O&M, Sostenibilidad
ciudadana

Caodigo de conducta de los trabajadores,

: 1&C, O&M
contratistas y/o consultores
Programa de contrataic;g:l temporal de personal I&C 'y Sostenibilidad
Programa de apoyo al desarrollo local O&M v Sostenibilidad
Programa de resolucién de quejas y reclamos 1&C, O&M vy Sostenibilidad

Procedimientos de compensaciones e
indemnizaciones

1&C: Ingenieria y construccion, O&M: Operacién y Mantenimiento

Fuente: EGEPISAC, 2020,

Elaborado por: INSIDEO.

1&C, O&M y Sostenibilidad

Es preciso indicar que el area de Sostenibilidad de EGEPISAC sera la encargada de ejecutar
v monitorear el cumplimiento de lo descrito en el presente plan. Dicha area tiene por
funciones, entre otras, conducir la estrategia de Responsabilidad Social y el manejo de las
Relaciones Comunitarias con la poblacion involucrada en el desarrollo del proyecto.

A continuacién, se presentan los lineamientos de la politica de Sostenibilidad de la empresa
titular:

e Articular el modelo de negocic de la empresa sobre la base de los ejes de
sostenibilidad e innovacion, llevando a cabo una planificacion que integra aspectos
operativos, ambientales, sociales y de buen gobierno corporativo, que crean valor y
oportunidades para los grupos de interés relacionados con la empresa.

» Mediante un proceso de involucramiento temprano, inclusivo y participativo;
involucrar a los grupos de interés en el disefio de los proyectos y sus etapas de
desarrollo y operacion, asegurando el dialogo y garantizando el acceso a la
informacion.

» Establecer acciones concretas de creacion de valor compartido, buscando
responder al compromiso de la empresa con las metas de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible y los principios del Pacto Mundial de las Naciones Unidas®8.

& Los Diez Principios del Pacto Mundial de Naciones Unidas. Pacto Mundial de las Naciones Unidas: una llamada
a la accién para empresas sostenibles. United Nationas Global Compact, 2018.
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Respecto a la organizacion del area de Sostenibilidad, se presenta el Diagrama 6.1.1 a
continuacion.

Diagrama 6.1.1
Organigrama del drea de Sostenibilidad de la empresa titular del Proyecto

Gerente de
Sostenibilidad

Jefe de
Sostenibilidad

Relacionista
Comunitario

Fuente: EGEPISAC, 2020.

Elaborado por: INSIDEO,

Cabe senialar que el Relacionista Comunitario estara presente en el area del proyecto
durante las etapas de construccion, operacion y mantenimiento, y abandono, y sera el
encargado directo de la ejecucién y seguimiento del PRC. Las funciones principales del
Relacionista Comunitario seran las siguientes:

 Estar en contacto permanente con la poblacion involucrada, autoridades locales y
demas grupos de interés del Proyecto.

e Planificar v llevar a cabo las acciones necesarias para la implementacion del
presente plan.

e Coordinar con las otras areas de la empresa y contratistas involucradas en las
distintas etapas del Proyecto, cuando sea requerido para la ejecucion del PRC o
atender consultas o quejas.

e FElaborar informes de monitoreo y evaluacién de los programas del PRC para la
jefatura de Sostenibilidad a fin de revisar los resultados en conjunto, potenciando
lo positive y corrigiendo lo negativo.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo

En el Cuadro 6.1.23 a continuacion se presentan los indicadores de seguimiento,
desempefio y monitoreo para cada uno de los programas del Plan de Relaciones
Comunitarias:
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Indicadores de los programas del Plan de Relaciones Comunitarias

Programa Actividad Tiempo Indicadores
Numero de instituciones y
Fiecucién de organizaciones
Programa de gecy involucradas en el comité
- monitoreos i 7 S A
monitoreo A ambientales Etapas de con struccion, A de monitoreo Y wgllanc:la
vigilancia S i operacion y mantenimiento ciudadana
2 emision de ,
ciudadana Numero de actas y reportes
reportes L ;
de las incidencias (en caso
ocurran)
Numero de reuniones
: Etapas de construccion, . efectuadas’por ERpa
Reuniones s i Numero de asistentes a las
i 4 operacion y mantenimiento, i S
informativas reuniones (N° asistentes
y abandono e
Proscssnids hombres y N° asistentes
MEama o mujeres)
s Niumero de visitantes a la
e informacién Oficina de Etapas de construccién, ; i
: i u s oficina (N° visitantes
ciudadana Informacion operacién y mantenimiento, Hiofuhires ¥ N* visitasites
Ciudadana y abandono ¥
mujeres)
Dlstnbuc!on de Etapas de construccién y Numel"o delejemplg;es de
material Sberacidn v mantenimisnta cartillas informativas
informativo P Y repartidas por ano
. = Etapas de construccién y Numero de solicitudes de
Planificacién ik
Pr. de de abandono requerimiento de personal
co?g:::gién Convocatoria € Etapas de construccion y Numero de postulaciones
inicio del proceso de abandono recibidas
temporal de 7 - - ;
Seleccion y Etapas de construccion y Numero de contrataciones
mano de obra iy A 2
Toaal Seguimiento de abandono Namero de reportes por ano
Cese de Etapas de construccion y Numero de ceses de
trabajadores de abandono trabajadores
Codigo de le_ustlon del Etap’._".s de cotmLOEon, Numero de trabajadores
codigo de operacion y mantenimiento, :
conducta capacitados
conducta v abandono
Apoyo en N° de emprendimientos
Programa de emprendimientos Etapa de construccion intervenidos
apoyo al locales N° de beneficiarios
desarrollo local Concurso de Etapa de operacién y N° de beneficiarios
proyectos mantenimiento N° de proyectos financiados
Recepcion de la Etapa_a_a de conskruccion, Base de datos de atencién
p operacion y mantenimiento, ;
queja o reclamo de quejas y reclamos
v abandono
Nimero de quejas y
gﬁiﬁi (:if‘: Revdstro de la Etapas de construccién, reclamos atendidos y
eias ucg; ceyaastie operacion v mantenimiento, | resueltos oportunamente de
quejas y aua y abandono acuerdo al procedimiento
reclamos =
de atencion
Etapas de construccion, Numero de quejas y
Seguimiento operacion y mantenimiento, | reclamos atendidas durante
y abandono el periodo de referencia

Fuente: EGEPISAC, 2020,
Elaborado por: INSIDEQO.

Cronograma y presupuesto
En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma general del PRC para los componentes de

generacion del proyecto.
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Ademas, se tiene un costo del Plan de Relaciones Comunitarias de aproximadamente
USD 63 350 para la etapa de construccion, USD 32 100 anuales para la etapa de operacion
y mantenimiento, y USD 19 300 para la etapa de abandono de los componentes de
generacion del proyecto (Cuadro 6.1.24).

Cuadro 6.1.24
Monto de inversion general del PRC para los componentes de generaciéon de la
Central Edlica Mérrope
Programas del Plande [ Mont

Programa de monitoreo y
vigilancia ciudadana
Programa de comunicacién e
informacién ciudadana
Programa de contratacion
temporal de personal local
Codigo de conducta de los
trabajadores, contratistas y 2 100
Construccion consultores
Programa de apoyo al
desarrollo local
Programa de resolucién de
guejas y reclamos
Procedimientos de
compensaciones e B
indemnizaciones
Total 63 350
Programa de monitoreo y 2 000*
vigilancia ciudadana
Programa de comunicacién e
informacién ciudadana
Codigo de conducta de los
trabajadores, contratistas y 1 400*
consultores
Operacién y mantenimiento Programa de apoyo al
desarrollo local
Programa de resolucion de
quejas vy reclamos
Procedimientos de
compensaciones e -
indemnizaciones
Total 32 100*
Programa de monitoreo y 3 800
vigilancia ciudadana
Programa de comunicacion e 3 800
informacién ciudadana
Programa de contratacion 1 000
temporal de personal local
Abandono Codigo de conducta de los
trabajadores, contratistas y 700
consultores
Programa de apoyo al
desarrollo local
Programa de resolucion de
quejas y reclamos

11 550

11 550

3 150

7 T00*

21 000*

10 000
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N = ot : Programas del Plan de Monto aproximado de
IRea O e Relaciones Comunitarias inversién (USD)
Procedimientos de
compensaciones e #
indemnizaciones
Total 19 300
*Anual.

Fuente: EGEPISAC, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.

6.1.4.2 Plan de Seguridad y Seializacion Ambiental

El presente plan contempla la colocaciéon de avisos y sefales de seguridad en lugares
visibles y estratégicos de las diversas areas de las instalaciones, de acuerdo con lo
establecido en la Norma Técnica Peruana NTP 399.009 "Colores Patrones Utilizados en
Sefnales y Colores de Seguridad", Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 "Senales de
Seguridad”, Norma Técnica Peruana NTP 399.011 "Simbolos, Medidas y Disposicion de las
Senales de Seguridad", el Cédigo Nacional de Electricidad - Suministro 2011 (Regla 411.D,
Regla 442.E, Regla 44.C) y la "Norma DGE: Simbolos, Graficos en Electricidad” R.M. N°
091-2002-EM /VME, para el control de:

e FEl ingreso y acceso de personas no autorizadas a las diferentes instalaciones del
proyecto

¢ Los equipos e instalaciones que se encuentran en mantenimiento o maniobra

¢ Distancias y perimetros de seguridad

e Zonas de emergencia

» Condiciones y fuentes de peligro

e Actividades sub-estandar

e Uso de equipos de proteccion personal

* Ubicacién de equipos contra incendio

» Rutas de evacuacion frente a emergencias o contingencias

Es importante indicar que puede haber contratistas que manejen un codigo de colores o
senales diferente al presentado, sin embargo, EGEPISAC evaluara la pertinencia de estas
variaciones, de tal manera que puedan ser integradas a las actividades sin que esto
represente un riesgo para el personal.

Objetivos

El presente plan tiene como objetivo establecer los colores y las formas geométricas de las
senales de seguridad para su empleo en sitios de trabajo. El sistema adoptado tiende a
hacer comprender, con la mayor rapidez posible, la posibilidad de accidente y el tipo de
accidente, y también la existencia de ciertas circunstancias particulares. La rapidez y la
facilidad de la identificacion de la sefial queda establecida por la constante combinacion
de un color determinado con una determinada forma geométrica y leyenda explicativa.
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Etapas

El presente plan se aplicara durante las etapas de construcciéon, operacion y
mantenimiento y abandono del proyecto.

Impactos y/o riesgos a controlar

Los riesgos a controlar mediante el Plan de Seguridad y Sefializacién Ambiental se
mencionan a continuacion:

s Riesgos de accidentes laborales

Tipo de medida

Medidas de prevencion.

Acciones a desarrollar

Sefalizacion de prevencion de accidentes

Sefiales de prohibicién

Seran usadas unicamente donde existe un peligro inmediato. Las sefiales de peligro
tendran el rojo como sefial predominante en la parte superior del panel; linea negra en los

bordes y letras blancas en la parte baja del panel para indicaciones adicionales, tal como
se aprecia en la Ilustracién 6.1.3,

Seriales de proteccién contra incendios

Estas sefales sirven para ubicar e identificar equipos, materiales o sustancias de
proteccion contra incendios. Al igual que las sefales de prohibicion, estas senales tendran
el rojo como senal predominante en la parte superior del panel y blanco para los simbolos
y palabras adicionales, como se puede observar en la Ilustracién 6.1.4.

Sefiales de obligacion

Las seriales de obligacion son aquellas que obligan al uso de equipos de proteccion
personal. Estas seran blancas, con la parte alta del panel azul, con letras blancas para
transmitir el mensaje principal, tal como se aprecia en la Iustracién 6.1.5. Cualquier
palabra adicional sobre la sefial sera de letras negras sobre fondo blanco.

Seriales de emergencia y evacuacion

Las sefiales de emergencia son las que indican la ubicacion de materiales y equipos de
emergencia, mientras que las sefiales de evacuacion son las que indican la via segura de
la salida de emergencia a las zonas seguras. Estas sefiales tendran un fondo verde con
letras v simbolos de color blanco, como se muestra en la Ilustraciéon 6.1.6.

Sefiales de peligro o advertencia

Seran usadas unicamente para advertir contra peligros potenciales o para prevenir contra
practicas inseguras. Las senales de peligro o advertencia tendran el amarillo como color
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predominante y el negro para los bordes, simbolos y letras, tal como se puede apreciar en

la Ilustracién 6.1.7.

Ilustracion 6.1.3
Ejemplos de sefiales de prohibicién

PROHIBIDO
FUMAR

Lo B G ek

&

PROHIBIDO
HACER FUEGO

@

PROHIBIDO
PRENDER
FOGATAS

@)

PROHIDIDO
HACER FUEGOD
ABIEATO

PROMHIDIDO
DEOEA DE CSTA
AGUA

PROMIBIDO
TOCAR

RGO D DERT ARGA

®

PROHIBIDO
SUBIR AL
MONTACARGAS

NO USAR EMN

CASO DL SISMO
O INCENDIO

PROMIBIDO
VEHICULOS

INDUSTRIALES

PROMIBIDO
TRANSPORTAR
PEHEONAS

PROMIBIDD

HACER RUIDO ¥
TOCAR BOCINAS

PROHIRBIDO
EL INGRESO DE
BICICLETAS

PROMIBIDO

EL INGRESO
COM ARMAS

Fuente: Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 " Senales de Seguridad”.

Ilustracion 6.1.4

Ejemplos de seniales de proteccion contra incendios

EXTINTOR
RODANTE

MANGUERA
CONTHA
INCENDIOS

ALARMA
CONTRA
INCENDIOS

AVISADOR
SONORO

Fuente: Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 " Senales de Seguridad”.
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Ilustracién 6.1.5

Ejemplos de sefiales de obligaciéon

gepisac

DOULAR

Fuente: Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 " Senales de Seguridad”.

Ilustracién 6.1.6
Ejemplos de sefiales de emergencia y evacuacién

CcCAMILLA

-

PRIMEROS
AUXILIOS

AUXILIOS

EMPUJIE
PARA
ABRIR

JALE
PARA
ABRIA

Fuente: Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 " Senales de Seguridad”.
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Ilustracioéon 6.1.7
Ejemplos de sefiales de peligro o advertencia

Al A4 A (4
Aldd A A

Fuente: Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 " Senales de Seguridad”.

Colores y pictogramas para elementos peligrosos

Se contara con etiquetas que se colocaran en los contenedores y embalajes de las
mercancias peligrosas para que puedan ser reconocidas facilmente y manipuladas de

manera segura. En la etiqueta destacara un color de fondo, un simbolo de advertencia y

una leyenda explicativa, tal como se muestra en Cuadro 6.1.25.

Cuadro 6.1.25
Colores y pictogramas para elementos peligrosos

Elementos Color Simbolo
Explosivo Amarillo Ocre Bomba explotando
./
Gas no inflamable Verde Botella de gas et AnaBL
Gas inflamable Rojo Llama de fuego CGAs INFLAMABLE)
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Elementos Color Simbolo
Gas venenoso Blanco Craneo con tibias
Liquido inflamable Rojo Llama de fuego
i Blanco con rayas roja :
Sélido inflamable verticalss Llama de fuego
Sélu_}o espontanco Mlta_d superior bla{lco, Llama de fuego
inflamable mitad inferior rojo
Bolida pligrosa fn Azul Llama de fuego
agua
Peréxido organico Amarillo Llama sobre circulo
Veneno Blanco Craneo con tibias
. Mitad superior blanco, Acido cayendo sobre
Corrosivo : x :
mitad inferior negro una mano y metal

Fuente: Norma Técnica Peruana NTP 399.010-1 " Senales de Seguridad".
Elaborado por: INSIDEQ.

Sefializacion socioambiental

La senalizacion socioambiental tiene como proposito velar por la minima afectacion de los
componentes socioambientales durante el desarrollo del proceso de construccion de las
obras. Dicha senalizacion sera de tipo informativo y preventivo en torno a la proteccion del
ambiente fisico, biologico y social, para lo cual se seguira el siguiente procedimiento:
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¢ Se colocaran letreros de advertencia en las afueras de la obra, para que los
transeuntes o publico en general, estén informados de las actividades que se estan
realizando o se van a realizar,

s Se debe prever que la senalizacion, sobre todo en exteriores, sea visible de dia y de
noche, para lo cual se deberan utilizar materiales reflectantes y/o buena

iluminacion.

Serializacion para la circulacion de vehiculos o0 maquinaria pesada

Los vehiculos gue inicien un movimiento lo anunciaran mediante senales acusticas, esto
incluye la senal de retroceso que es de caracter obligatorio para todo vehiculo, esta senal
es permitida por tener un efecto sonoro menor a 80 decibeles (dB). Se prevera la colocacion
de senales para advertir del movimiento de vehiculos, especialmente la salida y entrada de
vehiculos en el area del proyecto (Imagen 6.1.3). Por ejemplo:

* Entrada de vehiculos

+ Disminuya la velocidad
* Salida de vehiculos

« Prohibido el ingreso

Imagen 6.1.3
Ejemplo de Sefiales de transito para vehiculos

N G DR

Sefializacion para la proteccién del ambiente

La senalizacion que se propone consistira basicamente en la colocacién de paneles
informativos en los que se indique al personal de obra la importancia de la conservacion
de los recursos naturales (Imagen 6.1.4). Estos paneles seran colocados en el area del
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proyecto, en puntos estratégicos designados por la supervision ambiental. Ejemplos de esta
sefalizacién son:

e Prohibicion de la caza furtiva

* Prohibiciéon de arrojo de basura, entre otros

Imagen 6.1.4
Cartel de prohibiciéon de arrojar basura

PROHIBIDO
TIRAR BASURA

Los paneles contendran frases breves como, por ejemplo:

s Prohibida la caza de animales silvestres.
+ No capture ni lastime lagartijas.

= No alimente a los zorros

¢ Tape los depositos de basura

e Conserve el ambiente.

¢« No prenda fuego, entre otros.

Imagen 6.1.5
Ejemplo de panel de conservacién ambiental
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Senalizacion para la gestion de riesgos sobre la salud asociados a la biodiversidad

De acuerdo con la informaciéon colectada durante los trabajos de linea base biclogica,
existen dos especies que representan riesgos para la salud: la serpiente coral Micrurus
tschudii y el huarango o faique Acacia macracantha. En el plan de contingencias (Capitulo
8), se presentan los protocolos de respuesta ante la presencia de estas especies en los
frentes de trabajo.

La serpiente es venenosa, aunque sus mordeduras son raras. Su veneno es mas hemolitico
(dana severamente los glébulos rojos de la sangre) en comparacion con otras especies
venenosas del Perti®?, Por este motivo es muy importante la senalizacion en los frentes de
trabajo acerca de las caracteristicas de la serpiente (dibujos en donde se aprecien sus
colores llamativos) e indicaciones acerca de qué hacer en caso de encuentros con
individuos.

Se recomienda la senalizacion a lo largo de puntos estratégicos en los frentes de trabajo;
sin embargo, los lugares mas indicados por ser habitats propicios para la especie se
detallan en el Cuadro 6.1.26.

Cuadro 6.1.26
Lugares prioritarios para la sefalizacion de los peligros asociados a la serpiente de
coral

Lugar Coordenada referencial (UTM, WGS84)

604082 - 9265990
605549 - 9265329
606781 - 9264987

Aerogeneradores A-1, A-2, A-3, A-4, ASv A-11y
caminos de acceso y canalizacién subterranea asociada

La esencia de los mensajes girara en torno a las siguientes definiciones:

e Presencia de la serpiente de coral y que es venenosa

s Indicaciones de no manipular a la serpiente de coral

* Indicaciones de comunicacion inmediata con jefes inmediatos en caso de hallazgos
o mordeduras

89 Roze, J. A. 1996. Coral snakes of the Americas: Biology, identification, and venoms. Krieger publishing
Company, Malabar, Florida, 328 pp
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Imagen 6.1.6
Ejemplo de cartel de advertencia sobre la presencia de la serpiente de coral

PROHIBIDO

MANIPULAR
SERPIENTES

Elaborado por: INSIDEO.

Los paneles contendran frases breves como, por ejemplo:

e Cuidado: en el area existen serpientes venenosas!
* No capture ni moleste serpientes
e [En caso vea a una serpiente coral, comuniquese con su jefe inmediato

En cuanto al huarango o faique, es una planta que se encuentra en la forma de arbustos
y pequenos arboles, cuya principal y conocida caracteristica es el gran tamano de sus
espinas, motivo por el cual el epiteto de su nombre cientifico macracantha, literalmente
significa “grandes espinas”. Esta caracteristica hace que sea muy peligrosa de manipular
e existe el riesgo de caer sobre sus ramas si no se toman las previsiones debidas. Las
espinas de huarango pueden ocasionar heridas importantes y en particular pueden danar
severamente los ojos si se manipula mal o se cae sobre una mata. Inclusive las plantas
muertas son peligrosas pues las espinas se mantienen rigidas, razon por la que es utilizada
como cerco de propiedades y de cargas en camiones.

Por este motivo se considera la senalizacion en los frentes de trabajo acerca de las
caracteristicas del huarango (dibujos en donde se aprecien sus grandes espinas) e
indicaciones acerca de qué hacer en caso de la presencia de la planta. Sin embargo, ya que
los lugares mas indicados por ser habitats propicios para la especie se encuentran
asociados a los componentes de transmision, esto se detalla en la Seccién 6.2.4.2.

Lugar de aplicacion

Instalaciones de los componentes de generacion de la Central Eolica Morrope.
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Mecanismos y estrategias participativas

El presente plan no involucra la implementacion de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizard como parte de la ejecucion de las actividades de
construccion, de operaciéon y mantenimiento, y de abandono de la central edlica.

Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades de construccién, de
operaciéon y mantenimiento, v de abandono de la central edlica.

Responsable de ejecucion
Responsable de Seguridad ¥y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo

* Numero de accidentes laborales (mes, para todas las etapas del proyecto)

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan se ejecutara por toda la etapa de construccién de los componentes de
generacion del proyecto (18 meses), durante la etapa de operacion y mantenimiento (30
anos), asi como durante la etapa de abandono. El presupuesto se estima en:

e Etapa de Construccién: USD 8 000 anuales.
e [Etapa de Operacion y Mantenimiento: USD 3 000 anuales.
» Etapa de Abandono: USD 4 000 totales.

6.1.4.3 Plan de Salud y Seguridad en el Trabajo

Este plan esta referido a la realizacion de campanas de capacitacion y entrenamiento en
seguridad a todo trabajador, sea contratista, subcontratista o cualquier persona natural
que visite las instalaciones del proyecto, siendo éste impartido por el especialista en
seguridad ocupacional de EGEPISAC.

Para la elaboracion del plan se ha considerado el Reglamento de la Ley de Seguridad y
Salud en el Trabajo, aprobado mediante D.S. N° 005-2012-TR, asi como el Reglamento de
Seguridad y Salud en el trabajo con Electricidad, aprobado mediante Resolucion
Ministerial N° 111-2013-MEM/DM.

Este plan tiene alcance a todos los trabajadores, contratistas o cualquier persona natural
que visite las instalaciones de los proyectos, los cuales se encuentran en la obligacion de
incluir los lineamientos de salud y seguridad dentro de su actividad laboral.

Objetivos

A continuacion, se presentan los objetivos del Plan de Salud y Seguridad en el Trabajo:

» Propiciar un lugar de trabajo seguro y saludable a los trabajadores y contratistas.
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e Establecer actividades y responsabilidades a fin de prevenir accidentes de trabajo.

¢ Eliminar practicas sub-estandar en el lugar de trabajo, actuando de una manera
segura en todo momento (Actos Inseguros).

e Proteger la salud de los trabajadores y contratistas de los riesgos resultantes de los
agentes nocivos (Condiciones Inseguras).

¢ Eliminar condiciones sub-estandar en el lugar de trabajo (Condiciones Inseguras).

Etapas

El presente plan se aplicard durante las etapas de construccién, operacion y
mantenimiento y abandono del proyecto.

Impacto y/o riesgos a controlar

Los riesgos a controlar mediante el Plan de Salud y Seguridad en el Trabajo se mencionan
a continuacion:

e Riesgos de accidentes laborales.

Tipo de medida

Medidas de prevencion.

Acciones a desarrollar

La seguridad sera impartida mediante capacitacion al personal, la publicacion de boletines,
tripticos, afiches informativos o cualquier otro instrumento impreso o digital de posible
utilizacion que indique a los trabajadores sobre los cuidados a tener en cuenta por razones
de seguridad y salud en el trabajo.

La Seguridad y Salud en el Trabajo es el conjunto de actividades destinadas a la
identificacion, evaluacion y control de los factores de riesgo del ambiente de trabajo que
puedan alterar la salud de los trabajadores, generando enfermedades profesionales.

EGEPISAC, como parte de su Politica de Seguridad, Medio Ambiente y Trabajo y en
cumplimiento de la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo (Ley N° 29783) y su Reglamento
(D.S. N° 005-2012-TR), asi como del Reglamento de Seguridad y Salud en el trabajo con
Electricidad (R.M. N° 111-2013-MEM/DM), implementara un Sistema de Gestion de
Seguridad v Salud en el Trabajo que incluira una politica, objetivos, Reglamento Interno y
un Programa Anual de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Inspecciones periédicas

Permitiran identificar deficiencias de las instalaciones, maquinas y equipos y condiciones
de trabajo durante las actividades del proyecto, tanto en las etapas de construccion,
operaciéon y mantenimiento, y abandono. En ese sentido, las inspecciones planeadas
podran ser inspecciones técnicas e inspecciones de seguridad.
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Inspecciones técnicas

Estas inspecciones estan orientadas a identificar deficiencias técnicas propias de las
estructuras, maquinas, equipos e implementos de seguridad que se utilicen en las etapas
de construccién, operacion y mantenimiento, y abandono. Deberan incluir, entre otros, los
siguientes aspectos:

+ Estado de la estructura de generacién eléctrica, verificando tanto las condiciones
para el debido soporte de las instalaciones, como el buen estado fisico del material.

« Estado de las conexiones eléctricas, verificando el estado de los transformadores,
paneles eléctricos, conductores, aisladores.

e Estado y vigencia de la sefalizacion utilizada en los componentes del proyecto,
verificando que se cumpla con la normativa vigente.

« Otras inspecciones que resulten necesarias a fin de asegurar el cumplimiento de
los estandares de seguridad asumidos por EGEPISAC y la normativa vigente.

* Se realizaran ensayos periodicos de los equipos de proteccion e implementos de
seguridad entregados a los trabajadores de acuerdo con las disposiciones del
Reglamento y las Normas Técnicas Peruanas (NTP) del INACAL o INDECOPI (segin
vigencia), en ausencia de NTP conforme a normas internacionales IEC "International
Electrotechnical Commission" o ISO "International Organization for Standarization";
o de normas reconocidas tales como: ANSI "American National Standards Institute",
ASTM "American Society for Testing and Materials", entre otras, para los casos en
que no estén considerados tanto en las Normas Técnicas Peruanas o
internacionales.

Inspecciones de seguridad
Estas inspecciones estan orientadas a identificar actos y condiciones sub-estandar que se

susciten durante las actividades de construccién, operacion y mantenimiento, y abandono
del proyecto, y deberan incluir, entre otros, los siguientes aspectos:

¢ Cumplimiento de los procedimientos de trabajo seguro.

¢ Uso correcto y adecuado de los implementos de seguridad y equipos de proteccion
personal.

¢ Condiciones sub-estandar en el lugar de trabajo.

¢ Actos sub-estandar en el lugar de trabajo.

e Uso correcto de los materiales e insumos peligrosos.

¢ Inspecciones a equipos relacionados con trabajos riesgosos.

o Otros.

Auditorias

EGEPISAC realizara auditorias periddicas a fin de que se compruebe si el Sistema de
Gestion es el adecuado para la prevencién de los riesgos laborales. Las auditorias deben
permitir que la estrategia global logre los fines previstos y determinar, de ser el caso,
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cambios en la politica y objetivos del sistema. Sus resultados deben ser comunicados al
Comité de Seguridad y Salud en el Trabajo, a los trabajadores y a sus representantes.

Capacitacion

EGEPISAC ejecutara los programas de adiestramiento y capacitaciéon en seguridad para
sus trabajadores, incluyendo al personal contratado y al personal de sus contratistas,
especialmente en los riesgos criticos determinados en su Estudio de Riesgos o aquellas
tareas en donde se hayan producido accidentes de trabajo.

La capacitacion y entrenamiento debe ser parte de la jornada laboral, para que se logren y
mantengan las competencias establecidas para cada puesto de trabajo. Se realizaran no
menos de cuatro capacitaciones al afio en materia de seguridad y salud en el trabajo.

Evaluaciones médicas

EGEPISAC autorizara la practica de reconocimientos médicos iniciales, anuales y de retiro
o término de la relacién laboral de sus trabajadores, de acuerdo a los riesgos de sus labores
y verificara su cumplimiento por los contratistas.

Asimismo, cubrira las aportaciones del Seguro Complementario por Trabajo de Riesgo para
efecto de las coberturas por accidente de trabajo y enfermedades profesionales y de las
polizas de accidentes, de acuerdo con la legislacién laboral vigente y verificara su
cumplimiento y vigencia por los contratistas.

De otro lado, mantendra un registro de las enfermedades profesionales de los trabajadores
en general y otro de accidentes e incidentes de trabajo que ocurrieran en sus instalaciones.
Estos registros se mantendran, por lo menos, durante los ultimos cinco anos, en archivos
impresos debidamente foliados.

Manejo de accidentes en el trabajo

Un accidente de trabajo es todo suceso repentino que sobrevenga por causa o con ocasion
del trabajo v que produzca en el trabajador una lesion organica, perturbacion funcional,
invalidez o la muerte. Es también accidente de trabajo aquel que se produce durante la
ejecucién de érdenes del empleador o durante la ejecucion de una labor bajo su autoridad,
aun fuera del lugar vy horas de trabajo.

Segun su gravedad, los accidentes de trabajo con lesiones personales pueden ser:

Accidente de trabajo leve

Suceso cuya lesion, resultado de la evaluacion médica, genera en el accidentado un
descanso breve con retorno maximo al dia siguiente a sus labores habituales.
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Accidente de trabajo incapacitante

Suceso cuya lesion, resultado de la evaluacion médica, da lugar a descanso, ausencia
justificada al trabajo y tratamiento. El dia de la ocurrencia de la lesion no se tomara en
cuenta, para fines de informacion estadistica. Segun el grado de incapacidad los accidentes
de trabajo pueden ser:

Total temporal

Cuando la lesion genera en el accidentado la imposibilidad de utilizar su organismo o da
lugar a tratamiento médico al término del cual la persona accidentada estara en la
capacidad de volver a las labores habituales plenamente recuperado.

Parcial temporal

Cuando la lesion genera disfuncion temporal de un miembro u érgano del cuerpo o de las
funciones del mismo.

Parcial permanente

Cuando la lesion genera la pérdida parcial de un miembro u érgano o de las funciones del
mismo.

Total permanente

Cuando la lesién genera la pérdida anatémica o funcional total de un miembro u érgano;
o de las funciones del mismo. Se considera a partir de la pérdida del dedo menique.

Accidente de trabajo mortal

Suceso cuyas lesiones producen la muerte del trabajador. Para efecto de la estadistica se
debe considerar la fecha del deceso.

En caso ocurriera cualquier accidente o incidente, los trabajadores estan en la obligacion
de cumplir con los procedimientos de comunicacién y reporte. Asimismo, EGEPISAC
notificara al Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo (MTPE) los accidentes de
trabajo, incidentes peligrosos y enfermedades ocupacionales que se pudiesen presentar en
las diferentes etapas del proyecto, mediante el empleo del Sistema Informatico de
Accidentes de Trabajo, Incidentes Peligrosos y Enfermedades Ocupacionales ubicado en el
portal institucional del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo; rigiéndose por lo
previsto en el Titulo VI del Reglamento de la Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo.

Las siguientes condiciones de seguridad son las minimas que debe cumplir el personal
para la prevencion de accidentes:

s Las maquinarias, herramientas y materiales a utilizarse deben reunir las
condiciones de seguridad adecuadas.
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« Estara prohibido el acceso a personas extrafnas sin la autorizacion correspondiente
a las diferentes areas (almacenes, talleres, subestaciones de energia eléctrica,
oficinas, entre otros frentes de trabajo).

e Los trabajadores y contratistas deberan de contar con los implementos de
seguridad adecuados para la actividad realizada en todo momento.

¢ Todo trabajador debera ser responsable y solicitar al Area de Seguridad sus equipos
de proteccion personal.

e Los avisos de seguridad seran colocados en lugares estratégicos y /o puntos visibles.

e Las areas de trabajo estaran limpias, despejadas y ordenadas, debiendo realizarse
su mantenimiento diariamente.

e Reportar cualquier condicion o acto sub-estandar que se genere en los lugares de
trabajo a fin de evitar accidentes.

El riesgo en cuanto a seguridad y salud de los trabajadores esta referido a la ejecucion de
las actividades de los proyectos (construccion de infraestructuras, excavaciones,
movimiento de tierras y materiales, etc.), el cual esta relacionado con la exposicion del
trabajador a los posibles accidentes ocupacionales propios de trabajos de alto riesgo como
son:

e Caidas desde otro nivel, cuyo riesgo disminuira otorgando y obligando a los
trabajadores al uso de los implementos de seguridad adecuados a dicha labor, y a
su vez emitiendo el respectivo permiso de trabajo.

e Mordeduras de animales o lesiones por plantas espinosas

e Las quemaduras que generalmente se dan por contacto con superficies calientes,
con el arco eléctrico, con fuego durante el combate de incendios o como
consecuencia de contacto con fluido eléctrico.

e Otro peligro potencial permanente es el de electrocucion, el cual se da por la falta
de uso o uso incorrecto de los equipos de protecciéon dieléctricos, de los equipos
portatiles de puesta a tierra, pudiendo también ser ocasionados por el acceso sin
autorizacion a las estructuras e instalaciones eléctricas (Subestaciones, tableros
eléctricos).

El Plan de Contingencias, presentado en el Capitulo 8, ahonda sobre los lineamientos y
procedimientos en caso ocurra un accidente de trabajo.

Otorgamiento de Equipos de Proteccién Personal (EPP)

Los Equipos de Proteccion Personal (EPP) son parte indispensable del programa de
seguridad. Existen diferentes equipos de proteccion personal, dependiendo del tipo de
trabajo a ejecutar y homologacion segun las normas de control de calidad y el confort.
Ademas, es necesario capacitar al trabajador en su manejo, cuidado y mantenimiento, asi
como el seguimiento de su utilizacion. Estos elementos de protecciéon deben ser escogidos
de acuerdo a las referencias especificas y su calidad.
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El Articulo 45° del Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo con electricidad indica
que los trabajadores deberan usar equipos de proteccion personal adecuados y revisados
mediante inspecciones periodicas documentadas. En el Articulo 54° se muestran los
diferentes equipos de proteccion personal involucrados en el trabajo con electricidad de
acuerdo a la labor que los trabajadores desempenien. En el Articulo 100° se dan los criterios
generales para la seleccion de los equipos de proteccion personal.

El Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo con Electricidad senala que el personal
debe contar y hacer uso de los implementos de seguridad y equipos de proteccion personal
de acuerdo a la labor que desempenan, tales como:

e Casco dieléctrico con barbiquejo (anti choque).

e Zapatos dieléctricos (con planta de jebe aislante).

e Mascara facial y/o lentes.

» Guantes de cuero,

¢ Guantes de badana (proteccion de guantes dieléctricos).

o Guantes de hilos de algodon.

e Guantes dieléctricos.

* Ropa de trabajo.

e Correa o cinturon de seguridad tipo liniero.

e Arnés, cuerdas, poleas de izaje.

¢ Proteccion de vias respiratorias.

* Proteccion auditiva.

e Pértigas de maniobras.

¢ Equipo revelador de tension.

* Manta aislante.

e Juego de herramientas aisladas.

* Equipo de comunicacién portatil.

* Equipos de puesta a tierra temporal y otros.

¢ Elementos de senalizacion tales como conos o senales de desmontables de
seguridad.

» Botiquin de primeros auxilios.

e Camillas.

Es importante indicar que esta lista es referencial y no necesariamente aplicable a todos
los trabajos. Para cada tipo de trabajo ¥ procedimiento especifico se debera definir el tipo
de EPP a utilizarse. Asimismo, se informara al personal mediante sefalizaciones adecuadas
acerca del tipo de EPP obligatorio que se utilizara por frente de trabajo o instalacion.

Lugar de aplicacion

Instalaciones de los componentes de generacion de la Central Edlica Morrope.
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Mecanismos y estrategias participativas

El presente plan no involucra la implementacion de mecanismos y/o estrategias
participativas, dado que se realizara como parte de la ejecucion de las actividades
constructivas, operativas y de abandono de la central edlica.

Personal requerido

Personal de EGEPISAC y contratistas asociados a las actividades constructivas, operativas
y de abandono de la central edlica.

Responsable de ejecucién
Responsable de Seguridad y Medio Ambiente.

Indicadores de seguimiento, desempefio y monitoreo

¢ [Etapa de construccion:

o Numero de accidentes laborales (mes)
e Etapa de operacion y mantenimiento:

o Numero de accidentes laborales (anual)
e Etapa de abandono:

o Numero de accidentes laborales (mes)

Cronograma y presupuesto estimado

El presente plan se ejecutara por toda la etapa de construccién del proyecto (18 meses),
durante la etapa de operacion y mantenimiento (30 anos), asi como durante la etapa de
abandone (06 meses). El presupuesto se estima en:

» Etapa de Construcciéon: USD 4 000 anuales.
* Etapa de Operacion y Mantenimiento: USD 1 000 anuales.
¢ Etapa de Abandono: USD 2 000 totales.

6.1.4.4 Plan de Respuesta ante hallazgos arqueolégicos o paleontolégicos

Este plan esta referido a los lineamientos a considerar durante el desarrollo de las
actividades de construccion del proyecto y proponer medidas especificas en cuanto al
manejo de hallazgos arqueoldgicos o paleontologicos que podrian encontrarse bajo la
superficie del terreno de la central edlica.

Los lineamientos a seguir en este plan son los siguientes:

e« Durante la etapa de construccién del proyecto, se aplicara el Plan de Monitoreo
Arqueologico que sera aprobado por el Ministerio de Cultura, el cual incluye la
presencia de un arquedlogo que supervise las actividades de obra a lo largo de las
actividades que involucren movimientos de tierra.

e Antes de iniciar las actividades de construccion, se delimitara el area de trabajo
con el uso de estaciones totales y/o el uso de GPS con resolucion submétrica.
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Adicionalmente, se instalaran dispositivos de advertencia (banderas, hitos) que
demarquen los limites de las areas de trabajo, con la finalidad de restringir las
labores a ese sector y evitar intervenir accidentalmente otras areas durante las
maniobras.

¢ Se prohibira a todo el personal involucrado en las actividades de construccion del
proyecto el recojo de cualquier resto encontrado en las actividades.

e Se contara con un arqueélogo colegiado especializado, el cual debera estar presente
en los frentes de trabajo que realicen movimiento de tierras.

e De encontrarse un resto con valor arqueolégico, el arqueélogo en el frente de trabajo
paralizara toda actividad y se procedera con la comunicacién a la Direccion
Desconcentrada de Cultura - Lambayeque, la cual debera realizar las diligencias
correspondientes.

e Todos los materiales necesarios para las actividades de construccion seran
ingresados a través de caminos delimitados.

* Los trabajos se realizaran utilizando los caminos de acceso existentes y caminos
internos proyectados, es decir, se restringira el acceso a vehiculos y personal a las
areas estrictamente necesarias.

6.1.5 Cronograma y presupuesto de implementacion de las medidas de manejo

En la Tabla 6.1.1 se presenta el cronograma y el presupuesto de la Estrategia de Manejo
Ambiental de los componentes de generacion del provecto, incluyendo el Plan de Manejo
Ambiental (presente capitulo) v el Plan de Vigilancia Ambiental (Capitulo 7).

El presupuesto de implementacion del Plan de Manejo Ambiental descrito en el presente
capitulo para la etapa de construcciéon de los componentes de generacion de la Central
Eolica Mérrope asciende a USD 149 350 totales, presupuesto que incluye las medidas de
mitigacion de impactos al medio fisico, al medio biolégico y al medio socioeconémico y
cultural por el tiempe que dure esta etapa (estimado en 18 meses).

Por otro lado, los costos del Plan de Manejo Ambiental descrito en el presente capitulo para
la etapa de operacién y mantenimiento de los componentes de generacion de la Central
Edlica Morrope ascienden a USD 49 100 anuales, incluyendo las medidas de mitigacion de
impactos al medio fisico, al medio biologico y al medio socioeconémico v cultural por el
tiempo que dure esta etapa (estimado en 30 afios).

Asimismo, los montos del Plan de Manejo Ambiental descrito en el presente capitulo para
la etapa de abandono de los componentes de generacion de la Central Edlica Morrope
ascienden a USD 39 800 totales, incluyendo las medidas de mitigacién de impactos al
medio fisico, al medio biolégico y al medio sociceconémico y cultural por el tiempo que dure
esta etapa (estimado en 06 meses).

Finalmente, el presupuesto global de implementaciéon del Plan de Manejo Ambiental
descrito en el presente capitulo para las tres etapas de los componentes de generacion de
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la Central Eolica Morrope asciende a USD 1 618 650 totales, por la duraciéon entera del
proyecto.

6.2 Componentes de transmision
6.2.1 Plan de Manejo Ambiental

A continuacion, se presenta el listado resumen de las actividades a implementar para cada
uno de los impactos ambientales identificados para los componentes de transmision de la
Central Edlica Morrope, el cual se diferencia en:

» Medidas de manejo generales
= Medidas de mitigacion de impactos al Medio Fisico
= Medidas de mitigacion de impactos al Medio Biolégico

= Medidas de mitigacion de impactos al Medio Socioeconémico

6.2.1.1 Medidas de manejo generales

A continuacién, se presentan medidas de manejo generales, las cuales aplican a diferentes
factores ambientales involucrados con las actividades de transmision en la Central Edlica
Moérrope. Es importante indicar que estas medidas son alcances o lineamientos y en cada
programa independiente se presentan las medidas especificas, dependiendo del
componente ambiental.

e« Todas las actividades de construcciéon deberan ser planificadas de tal forma que se
reduzcan las areas a intervenir. La sefializacién e identificacion previa de las areas
donde se ubicaran las instalaciones evitara que se afecten innecesariamente otras
areas. El reconocimiento previo de las areas y la demarcacion in situ de los terrenos
a intervenir seran necesarios en cada frente de trabajo. Existen varios métodos de
demarcacién (empleo de hitos, banderas) que evitaran la intervencién innecesaria
de terrenos que estén fuera de la huella del proyecto.

s Serespetaran limites de velocidad diferenciados segun las zonas de transito. En las
carreteras publicas como la carretera Panamericana Norte, se respetaran los limites
de velocidad senalizados y establecidos por las normas estatales. Durante la etapa
de construccion, en los caminos de acceso, el limite maximo serd equivalente a
30 km/h, con excepcion de los sectores especiales por presencia de receptores
sensibles.

e Se realizara el mantenimiento preventivo v periddico de las maquinarias, equipos y
vehiculos a ser utilizados durante las etapas del proyecto, a fin de garantizar su
buen estado, reduciendo la probabilidad de derrames, la generacion de ruido y de
emisiones. Esta medida aplica tanto para los vehiculos de la empresa como para
sus contratistas. Se verificard esta medida mediante los certificados de revision
técnica.

¢ En los frentes de trabajo, o en los lugares que sean requeridos, se implementaran
bafios quimicos portatiles de tal manera que se evite el contacto de residuos
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orgéanicos con el terreno. Se capacitara a los trabajadores en el uso correcto de los
mismos. Los banos quimicos portatiles seran instalados en puntos estratégicos de
los frentes de trabajo de la obra. Asimismo, estos barios seran dispuestos en un
numero tal que satisfaga adecuadamente las necesidades del personal por frente
de trabajo, de acuerdo con las especificaciones del proveedor.

s Los trabajadores del proyecto utilizaran indumentaria especializada y equipos de
proteccion personal (EPP), tanto para la etapa de construccion como para la etapa
de operacion y mantenimiento. Estos EPP seran adecuados para el tipo de actividad
que realizara cada trabajador. Asimismo, los trabajadores recibiran capacitacion
dirigida al uso apropiado de los EPP especificos para cada tipo de actividad.
Teniendo en cuenta la aridez y la alta radiacion solar en la zona, se priorizara la
protecciéon de la piel v ojos de los trabajadores, de forma transversal a todas las
actividades a ser realizadas a la intemperie.

* Se ejecutaran charlas de seguridad de cinco minutos antes del inicio de cualquier
labor, asi como el llenado de los formatos, registros y analisis de trabajo seguro
para la concientizacion del personal en cuanto a los peligros y riesgos asociados al
tipo de trabajo que realizara, asi como el cuidado del medio ambiente.

* Se restringira el ingreso de personas ajenas hacia los frentes de trabajo, con el fin
de mantener al minimo la presencia humana y, con ello, la intervencion en el
ambiente v exposicion a condiciones inseguras a personal no entrenado. Para ello,
se contara con guardiania las 24 horas del dia en el proyecto.

o Los residuos de aceites o grasas que seran utilizados para las labores de
mantenimiento de vehiculos, maquinaria o equipos seran almacenados en
compartimientos especiales y, en caso de producirse algiin derrame, recogidos con
equipos especiales, para ser dispuestos adecuadamente (ver Capitulo 8).

e El personal involucrado en la construccion del proyecto recibira una capacitacion
(capacitacion de hombre nuevo) sobre las actividades a realizar, seguridad, medio
ambiente y gestion social antes del inicio de las actividades. En esta capacitacion
se incluiran las normas de seguridad y restricciones relacionadas a los medios de
transporte, manejo de wvehiculos, proteccion de especies de flora y fauna,
importancia de la preservacion de patrimonio cultural y codigos de conducta.

En el Cuadro 6.2.9 se clasifican las medidas antes mencionadas de acuerdo a la jerarquia
de la mitigacion.
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Cuadro 6.2.1
Aplicacion de la jerarquia de la mitigacion para las medidas de manejo generales

Todas las actividades seran planificadas de tal forma que se
reduzcan las areas a intervenir. La senalizacion e
identificacién previa de las areas donde se ubicaran las Construccion Prevencién
instalaciones evitard que se afecten innecesariamente otras
areas.
Construccion,
Se respetaran limites de velocidad diferenciados segin las Operacién y Prerenciin
zonas de transito. mantenimiento,
Abandono
Construccion,
Se disminuiran los limites de velocidad en los sectores Operacion y Prsiericlsa
sensibles (presencia de poblacién local). mantenimiento,
Abandono
Construccion,
Se realizara el mantenimiento preventivo y periédico de las Operacion y Pr. -
maquinarias, equipos y vehiculos a ser utilizados. mantenimiento. rencn
Abandono
En los frentes de trabajo, o en los lugares que sean Construccion,
requeridos, se implementaran bafos quimicos portatiles de Operacion y Sisvenciin
tal manera que se evite el contacto de residuos organicos con | mantenimiento,
el terreno. Abandono
Construccion,
Los trabajadores del proyecto utilizaran indumentaria Operacion y BssESk
especializada y equipos de protecciéon personal (EPP). mantenimiento,
Abandono
Construccién,
Se ejecutaran charlas de seguridad de 5 minutos antes del Operacion y P i
i . o revencion
inicio de cualquier labaor. mantenimiento,
Abandono
Se restringira el ingreso de personas ajenas a los frentes de Construccién, Prevenciss
trabajo. Abandono
Los residuos de aceites o grasas que serdn utilizados para las -
labores de mantenimiento de vehiculos, maquinaria o equipos Constru_cicmn E
, maq quipo
; ok ; Operacioén y Prevencién/
seran almacenados en compartimientos especiales y, en caso ST Rehabilitacic
de producirse algin derrame, estos seran recogidos con menisnnniento. EHRRInacKn
: : ] Abandono
equipos especiales, para ser dispuestos adecuadamente.
El personal recibiréd una capacitacién (capacitacion de Construccién
hombre nuevo) sobre las actividades a realizar, seguridad, Operacion y .
medio ambiente y gestion social antes del inicio de las mantenimiento,
actividades. Abandono

Nota: El detalle de cada medida se encuentra en el desarrollo de la seccién, habiéndose hecho un resumen para
la presente matriz.
Elaborado por: INSIDEQO.

A continuacién, se presentan las medidas de mitigacion especificas para los medios fisico,
biolégico, socioceconémico y cultural para las etapas de construccién, operacion y
mantenimiento y abandono de los componentes de transmisién del proyecto, asi como los
planes y programas asociados.

6.2.1.2 Medidas de Mitigacion de Impactos al Medio Fisico
Medidas para la etapa de construccion
Suelo

A continuacion, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos sobre el
suelo durante la etapa de construccion:
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e Las excavaciones e implementacién de estructuras y componentes estaran
restringidas exclusivamente a las zonas definidas para el futuro emplazamiento del
proyecto y zonas inmediatamente colindantes necesarias para el desarrollo de
actividades de construccion; de esta manera se evitara la afectacion innecesaria de
zonas aledanas no implicadas con la infraestructura misma o sectores necesarios
para maniobras constructivas.

e Por cada frente de trabajo existird una demarcacion previa mediante el uso de hitos,
banderines y otros medios (georreferenciacion precisa mediante el uso de
dispositivos de posicionamiento como GPS submétrico, estaciones totales, etc.) de
las areas a intervenir como caminos de acceso, aerogeneradores y huella de los
componentes a construir, de tal manera que se evite la intervencién innecesaria de
areas colindantes por una equivocada demarcacion al momento mismo de la
ejecucion de las obras de movimiento de tierras.

o Los lugares donde se almacenen hidrocarburos y otros insumos o residuos
peligrosos tendran suelo impermeabilizado, estaran techados y tendran ventilacién
adecuada. Adicionalmente, contaran con medidas de seguridad como sistemas de
contencion, extintores, equipos e indumentaria de proteccion para el personal de
acuerdo con la naturaleza y toxicidad de los insumos y residuos, entre otros, con
el objetivo de protegerlos de las condiciones ambientales caracteristicas del lugar.

e Se implementaran medidas de prevencién de fugas y derrame de hidrocarburos
como las siguientes:

o Disponer de un area exclusiva para realizar la carga y descarga de
combustibles y aceites lubricantes, la cual debera estar impermeabilizada.

o La transferencia de combustible se realizara inicamente mediante el uso de
bombas y mangueras (libres de fugas).

o Disponer de colectores de goteo, en las conexiones de mangueras mientras
se carguen o descarguen los liquidos (combustible).

o Los lugares de reabastecimiento de combustible de rutina contaran con
implementos absorbentes ante un eventual derrame.

o Las zonas de mantenimiento de vehiculos, equipos y/o maquinarias seran
impermeabilizadas.

e Todo frente de trabajo contara con un kit de emergencia para uso en caso de
derrames y/o fugas de combustibles o lubricantes; asimismo, el personal estara
capacitado en cuanto al uso v funcién de dichos materiales.

» En caso exista afectacion de suelos contaminados con hidrocarburos, estos seran
removidos y destinados a su disposicion final a través de una EO-RS como residuos
solidos peligrosos.

e Se implementara un Plan de Manejo de Residuos Solidos, el cual se presenta en la
Seccidén 6.2.2.1, que regulara la gestion de residuos y establecera medidas
preventivas para reducir su potencial peligro de contaminacion del suelo.

e Se realizara un trazado de vias de transito, tanto peatonal como de maquinarias.
Quedara estrictamente prohibida la circulacion de vehiculos fuera de las vias de
acceso trazadas para el proyecto, aun cuando la ruta sea mas larga para llegar a
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determinado punto, salvo situaciones de emergencia que obliguen a abandonar
determinada via. Mediante esta medida se disminuira la afectacion de suelos como
consecuencia de la huella del proyecto.

e Estara prohibida la disposicion de material excedente en areas no permitidas, de
tal manera que se evite la alteracion innecesaria de suelos. La disposicion de
materiales se dara estrictamente sobre los depositos disefiados para tal fin. De
acuerdo con la descripcion del proyecto, se dispondra desmonte no apto para fines
constructivos Ginicamente en las areas de disposicion de material excedente, las
cuales son cuatro para el presente proyecto. Cabe senalar que dicho material
también se podra utilizar para delimitar los caminos de acceso o internos. En su
defecto, se podré contratar a terceros autorizados para su disposicion final.

e De acuerdo con los resultados de linea base, los suelos del area de estudio carecen
de materia organica debido a la muy escasa actividad biolégica, dado que existe
poca cobertura vegetal. Teniendo en cuenta estos resultados, no es aplicable un
plan de manejo de topsoil o suelo organico que sea removido del area de
emplazamiento directo de la infraestructura.

e Los suelos afectados temporalmente por actividades constructivas como, por
ejemplo, los sectores adyacentes a la infraestructura que sean necesarios
solamente para maniobras constructivas y no sean utilizados en la etapa de
operacion y mantenimiento, quedaran libres de instalaciones provisionales y seran
rehabilitados de manera mecanica al final de la etapa de construccion.

Aire
A continuacién, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos al aire
durante la etapa de construccion:

s Se controlaran las emisiones de gases de combustién de los motores diésel,
mediante el mantenimiento preventivo de los vehiculos, equipos y/o maquinaria, lo
que permitira que operen en buen estado.

e Se emplearan equipos y vehiculos en buen estado operativo, de tal manera que se
reduzcan las emisiones de gases y material particulado, lo cual se verificara
mediante el certificado de revision técnica.

¢ Para ciertos tramos de los caminos de acceso al proyecto, se empleara bischofita
(cloruro de magnesio hexahidratado) u otro agente con caracteristicas similares
como agente de reduccion de polvo por efectos del transito vehicular (Cuadro
6.2.2). La aplicacion de este elemento a los caminos para la reduccion de dispersién
de material particulado permite también la reduccién del consumo de agua y,
ademas, otorga mayor durabilidad a los caminos. Es preciso indicar que esta sal es
inerte e inocua para el ambiente. De acuerdo con la linea base ambiental y la
evaluacion de impactos, Unicamente un sector del area de estudio presenta
receptores sensibles, por lo que, por el flujo de vehiculos esperado principalmente
para la etapa de construccién, serd necesario el tratamiento de los siguientes
tramos de camino de acceso.
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Cuadro 6.2.2
Sectores susceptibles de medidas especiales por cercania a receptores sensibles

Sector Justificacién Medida
Entre el empalme con la Aplicacién de agente de reduccion
carretera Panamericana Presencia del AH Cruz de de polvo. Reduccién de velocidad
Norte v el km 2 del camino Mediania de vehiculos a 20 km/h para
de acceso principal reducir emisiones por rodadura.

Aplicacién de agente de supresion

de polvo en camino y humectacion

de areas activas de movimiento de
tierras

Emplazamiento de la SE LA
Arena, con presencia de
campos de cultivo cercanos

Entre el km 2 y el km 3 del
camino de acceso principal

Elaborado por: INSIDEO.

¢ Se humedecera la tierra a ser removida u otro material a ser transportado con la
finalidad de reducir la dispersion de material particulado. Asimismo, el transporte
de materiales se realizara en vehiculos con sus cargas cubiertas.

e Se prohibird todo tipo de incineracion de los residuos soélidos como: residuos
domésticos, plasticos, cartéon, neumaticos, entre otros, dentro del area de proyecto
por personal del mismo, contratistas o subcontratistas.

s Se efectuarda un manejo apropiado de los contenedores (p. ej. con tapa) para
residuos sodlidos y servicios higiénicos, con el fin de evitar malos olores y
proliferacién de insectos y otros vectores. En la Seccion 6.2.2.1 se presenta el Plan
de Manejo de Residuos Sélidos, en donde se detallan las medidas para una
adecuada gestion de los mismos. Asimismo, en la Seccidén 6.2.2.2 se mencionan
las medidas para la adecuada gestiéon de los residuos liquidos de naturaleza
organica que potencialmente podrian generar emanaciones de olores
desagradables.

Ruido

Unicamente las vias de acceso tienen relacion directa con poblaciones, por lo que la
distancia en si a las zonas sensibles constituye un escenario adecuado para la prevencion
de ruidos. La habilitacion propiamente dicha de la infraestructura de transmision (linea de
transmisién eléctrica y subestacién eléctrica La Arena) se encuentra distante de las
poblaciones de interés. En el Cuadro 6.2.22 se presenta la distancia desde los
componentes de transmision hacia los receptores sensibles mas cercanos.

Cuadro 6.2.3
Distancia del aerogenerador mis cercano a poblaciones de interés

AH Cruz de Mediania 1,7 km
AAHH 9 de Setiembre, Nery
S Ia Arcon Castillo, Portada de Belén L2 %
AH 25 de Febrero 2.0 km
AH Cruz de Mediania 2.0 km
AAHH 9 de Setiembre, Nery
LtB Castillo, Portada de Belén %4 km
AH 25 de Febrero 2,2 km

Fuente: INSIDEO, 2020.
Elaborado por: INSIDEO.
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Tanto el A.H. Cruz de Mediania como el A.H. 25 de Febrero se encuentran en las
inmediaciones del camino de acceso principal, el cual es existente y solo puede requerir,
de ser necesario, un mejoramiento. Aun asi, se considera las actividades de construccién
en esta infraestructura de especial relevancia para la gestion de los impactos por ruido.

A continuacion, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos por
generacion de ruidos durante la etapa de construccion:

» Se realizara el mantenimiento preventivo de las unidades vehiculares, maquinarias
v equipos, con la finalidad de que no generen ruidos por encima de lo sefialado por
el fabricante o desperfectos ocurridos.

s Se evitara el uso de las bocinas de vehiculos de tal manera que solo se empleen
cuando, por medidas de seguridad o prevencion, sea estrictamente necesario.

e Se evitara la circulacion de vehiculos durante el horario nocturno, con el fin de
minimizar la posibilidad de excedencia de ECA para ruido durante tal horario.

e Para reducir la generacion de ruidos, se restringira la circulacion de vehiculos por
vias que no sean necesarias de recorrer,

e Se prohibira la instalacién y uso, en cualquier vehiculo destinado a la circulacién
en vias publicas, de toda clase de dispositivos o accesorios disefiados para producir
ruido, tales como valvulas, resonadores y pitos adaptados a los sistemas de aire.

» Se realizaran mediciones de ruido durante la etapa de construccién, segiin el Plan
de Vigilancia Ambiental, de acuerdo a lo presentado en el Capitulo 7.

e Se respetaran los limites de velocidad diferenciados segiin las zonas de transito
durante la etapa de construccion (20 km/h en los sectores sensibles y 30 km/h en
el resto de caminos).

Paisaje
Las tinicas areas residenciales vinculadas con la infraestructura de transmisién son:

¢ El area del A.H. Cruz de Mediania asociada a la linea de transmision eléctrica y al
camino de acceso.

Es importante indicar que las zonas circundantes al area de de los componentes de
transmisién del provecto presentan componentes importantes como carreteras
(principalmente la carretera Panamericana Norte), lineas de transmisién, centros poblados,
entre otros, pues no se trata de un area exenta de intervencién humana.

Teniendo en cuenta este panorama, se han considerado las siguientes medidas que
indirectamente apoyaran en la gestion de los impactos de la ejecucion del proyecto sobre
el paisaje:

e Las actividades de construccion mantendran el contorno natural y relieve de cada
zona. Debido a las caracteristicas de las obras de habilitacion de la linea de
transmision eléctrica, estas no constituiran actividades que alteren alguna
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geoforma o el relieve local. Si bien es cierto que se necesitan hacer excavaciones
para el afianzamiento de las torres de celosia, no habra un cambio en la geoforma
del terreno dada la topografia eminentemente plana.

e De acuerdo con el disefio del proyecto y con las caracteristicas del entorno
reflejadas en la linea base, las instalaciones temporales seran principalmente de
colores mate, no reflectante, v se retiraran en el momento en que se termine la obra.

e Para la habilitacion del camino de acceso, se utilizaran materiales que no supongan
un contraste con las gamas cromaticas del terreno.

e Al término de la construccion del proyecto, las areas utilizadas para actividades
temporales quedaran libres de alteraciones.

» La acumulacién de suelo generado por los movimientos de tierra sera moldeada de
acuerdo a la morfologia del paisaje que caracteriza a la zona.

e En linea con las Guias sobre Medio Ambiente, Salud y Seguridad para la Energia
Edlica del Banco Mundial, existen una serie de medidas para minimizar la
presencia de estructuras auxiliares, limitando al maximo las infraestructuras del
emplazamiento de los componentes de transmision, evitando el apilamiento de
material excavado o escombro de construccion. El proyecto tiene la particularidad
de disponer del camino de acceso sobre vias previamente establecidas, de tal
manera que se evita la intervencion de afectacién paisajistica de nuevos accesos.

Medidas para la etapa de operacion y mantenimiento
Suelo

Es importante mencionar que, de acuerdo a lo indicado en la Seccién 2.7.2, durante la
etapa de operacion y mantenimiento, se emplearan insumos liquidos como grasas
lubricantes ¥ combustible para la operacién del grupo electrogeno de apoyo, operacion de
los vehiculos menores; pintura, para el mantenimiento general; y material pétreo y
bischofita (u otro agente con caracteristicas similares como agente de reduccion de polvo),
para el mantenimiento de caminos. No obstante, dado que los residuos por el empleo de
estos insumos estan relacionados con materiales como pafios, guantes, instrumentos u
otros, la disposicién sera como residuos solidos peligrosos, de acuerdo a lo indicado en la
Seccidn 6.2.2.1.

Por otro lado, dado que durante la etapa de operacion y mantenimiento no se requerira el
empleo de maquinaria pesada, sino el menor uso de vehiculos para el transporte de
personal, se prevén medidas especificas por fugas o derrames de hidrocarburos, las cuales
se listan a continuacion:

¢ El abastecimiento de combustible de los vehiculos, asi como su mantenimiento
mecanico, se realizara fuera del area del proyecto, por ejemplo, en grifos y
estaciones de mantenimiento en las ciudades de Lambayeque o Chiclayo, motivo
por el cual no se necesitara medidas especiales de control de la posible afectacion
de suelos.
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En caso de fugas o derrames, se pondra en funcionamiento el Plan de Contingencias
(ver Capitulo 8), el cual tiene como uno de sus objetivos responder en forma
oportuna a cualquier eventualidad que ponga en riesgo a los suelos locales
(desperfectos mecanicos en el area del proyecto durante las labores de
mantenimiento).

A continuacion, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos al aire
durante la etapa de operacién y mantenimiento del proyecto:

Se realizara el mantenimiento preventivo de los vehiculos, asi como se solicitara el
certificado vigente de las revisiones técnicas.

Se respetara el horario y régimen de velocidad controlada, establecidos por
EGEPISAC, con el fin de minimizar el levantamiento de polvo y particulas (Cuadro
6.2.23).

Debido a que la operacion de la central edlica no generara impactos a la calidad del

aire, no seran necesarias medidas especiales adicionales.

Cuadro 6.2.4

Sectores susceptibles de medidas especiales por cercania a receptores sensibles

Justificacién

Entre el empalme con la
carretera Panamericana y el
km 2 del camino de acceso
~ principal

Presencia del AH Cruz de
Mediania

Aplicacién de agente de reduccién
de polvo. Reduccién de velocidad
de vehiculos a 20 km/h para
reducir emisiones por rodadura.

Entre el km 2 y el km 3 del
camino de acceso principal

Emplazamiento de la SE LA
Arena, con presencia de
campos de cultivo cercanos

Aplicacién de agente de supresion

de polvo en camino y humectacion

de areas activas de movimiento de
tierras

Elaborado por: INSIDEQ.

Ruido

A continuacién, se presentan las medidas de gestion de impactos por ruido derivados de

la etapa de operaciéon y mantenimiento del proyecto.

Se realizara el mantenimiento preventivo de los vehiculos a ser empleados durante
la etapa de operacion y mantenimiento con la finalidad de que las emisiones
cumplan con las especificaciones técnicas por tipo de unidad.

La circulaciéon de vehiculos se realizara por el camino de acceso establecido por
EGEPISAC.

Los controles de velocidad comprometidos para la etapa de construcciéon del
proyecto seguiran siendo validos para la etapa de operacion y mantenimiento
(Cuadro 6.2.5).

El uso de bocinas estara restringido a casos estrictamente necesarios.

Debido a que la operacién de la linea de transmisién no generara ruidos que afecten
a la poblacién o fauna, no seran necesarias medidas especiales adicionales.
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Cuadro 6.2.5
Controles de velocidad para la etapa de operacion y mantenimiento
Sector Justificacién Medida
Entre el empalme con la
carretera Panamericana v el Dentro del A H. Cruz de :
km 2 del camino de acceso Mediania Gontral de'veloculag & 20 km/h
principal

Elaborado por: INSIDEO,

Paisaje

Durante la etapa de operacion y mantenimiento, el tiempo de permanencia de las
estructuras de transmision es relevante para su apreciacion paisajistica. En este contexto,
la distribucién de las torres de celosia sera uniforme y su altura sera idéntica a lo largo de
toda la linea, permitiendo generar un panorama general de armonia estructural por una
intervencion del terreno idéntica a la linea de transmision ya existente en la zona (Chiclayo
— La Nina).

Medidas para la etapa de abandono
Suelo

A continuacion, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos sobre el
suelo durante la etapa de abandono:

» Por cada frente de trabajo existira una demarcacion previa mediante el uso de hitos,
banderines v otros medios (georreferenciacion precisa mediante el uso de
dispositivos de posicionamiento como GPS submétrico, estaciones totales, etc.) de
las areas a intervenir como aerogeneradores y huella de los componentes a
desmontar.

e Los lugares donde se almacenen hidrocarbures y otros insumos o residuos
peligrosos tendran suelo impermeabilizado, estaran techados y tendran ventilacion
adecuada. Adicionalmente, contaran con medidas de seguridad como sistemas de
contencion, extintares, equipos e indumentaria de proteccion para el personal de
acuerdo con la naturaleza y toxicidad de los insumos y residuos, entre otros, con
el objetivo de protegerlos de las condiciones ambientales caracteristicas del lugar.

» Se implementaran medidas de prevencion de fugas y derrame de hidrocarburos
como las siguientes:

o Disponer de un area exclusiva para realizar la carga y descarga de
combustibles y aceites lubricantes, la cual debera estar impermeabilizada.

o La transferencia de combustible se realizara Ginicamente mediante el uso de
bombas y mangueras (libres de fugas).

o Disponer de colectores de goteo, en las conexiones de mangueras mientras
se carguen o descarguen los liquidos (combustible).

o Los lugares de reabastecimiento de combustible de rutina contaran con
implementos absorbentes ante un eventual derrame.

o Las zonas de mantenimiento de vehiculos, equipos yv/o maquinarias seran
impermeabilizadas.

6-139

(640



NSIDE® f}gepasac

¢ Todo frente de trabajo contara con un kit de emergencia para uso en caso de
derrames v/o fugas de combustibles o lubricantes; asimismo, el personal estara
capacitado en cuanto al uso y funcién de dichos materiales.

¢« En caso exista afectacion de suelos contaminados con hidrocarburos, estos seran
removidos y destinados a su disposicion final a través de una EQO-RS como residuos
salidos peligrosos.

+« Seimplementara un Plan de Manejo de Residuos Solidos, el cual se presenta en la
Seccién 6.2.2.1, que regulara la gestion de residuos y establecera medidas
preventivas para reducir su potencial peligro de contaminacion del suelo.

Aire
A continuacion, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos al aire
durante la etapa de abandono:

e Se controlaran las emisiones de gases de combustion de los motores diésel,
mediante el mantenimiento preventivo de los vehiculos, equipos y /o maquinaria, lo
que permitira que operen en buen estado.

e Se emplearan equipos y vehiculos en buen estado operativo, de tal manera que se
reduzcan las emisiones de gases y material particulado, lo cual se verificara
mediante el certificado de revisiéon técnica.

¢ Se humedecera la tierra a ser removida u otro material a ser transportado con la
finalidad de reducir la dispersion de material particulado. Asimismo, el transporte
de materiales se realizara en vehiculos con sus cargas cubiertas.

¢ Se prohibira todo tipo de incineracion de los residuos sélidos como: residuos
domésticos, plasticos, cartén, neumaticos, entre otros, dentro del area de proyecto
por personal del mismo, contratistas o subcontratistas.

e Se efectuara un manejo apropiado de los contenedores (p. €j. con tapa) para
residuos sélidos y servicios higiénicos, con el fin de evitar malos olores y
proliferacién de insectos y otros vectores. En la Seccién 6.2.2.1 se presenta el Plan
de Manejo de Residuos Sélidos, en donde se detallan las medidas para una
adecuada gestion de los mismos. Asimismo, en la Seccién 6.2.2.2 se mencionan
las medidas para la adecuada gestion de los residuos liquidos de naturaleza
organica que potencialmente podrian generar emanaciones de olores
desagradables.

Ruido

A continuaciéon, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos por
generacion de ruidos durante la etapa de construccion:

e Se realizara el mantenimiento preventivo de las unidades vehiculares, maquinarias
y equipos, con la finalidad de que no generen ruidos por encima de lo sefialado por
el fabricante o desperfectos ocurridos.
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e Se evitara el uso de las bocinas de vehiculos de tal manera que solo se empleen
cuando, por medidas de seguridad o prevencion, sea estrictamente necesario.

e Se evitara la circulacion de vehiculos durante el horario nocturno, con el fin de
minimizar la posibilidad de excedencia de ECA para ruido durante tal horario.

e Para reducir la generacion de ruidos, se restringira la circulacion de vehiculos por
vias que no sean necesarias de recorrer.

» Se prohibira la instalacion y uso, en cualquier vehiculo destinado a la circulacion
en vias publicas, de toda clase de dispositivos o accesorios disenados para producir
ruido, tales como valvulas, resonadores y pitos adaptados a los sistemas de aire.

e Se realizaran mediciones de ruido durante la etapa de abandono, segin el Plan de
Vigilancia Ambiental, de acuerdo a lo presentado en el Capitulo 7.

Paisaje

Dado que la infraestructura de transmisién se encuentra alejada del nucleo poblacional
mas cercao (AH Cruz de Mediania) y que ya existe una linea de transmision eléctrica mas
cerca que la de la central edlica, no sera necesario establecer medidas de mitigacion para
el paisaje durante la etapa de abandono.

En resumen, en el Cuadro 6.2.6 se clasifican las medidas antes mencionadas de acuerdo
a la jerarquia de la mitigacion.
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Cuadro 6.2.6
Aplicacién de la jerarquia de la mitigacién para las medidas de mitigacién de impactos al Medio Fisico en los componentes de
transmisién
Factor Medida Etapa Tipo
Las excavaciones e implementacion de estructuras y componentes estaran restringidas
exclusivamente a las zonas definidas para el futuro emplazamiento del proyecto y zonas Construccion Prevencion
inmediatamente colindantes necesarias para el desarrollo de actividades de construccion.
Por cada frente de trabajo existird una demarcacion previa mediante el uso de hitos, banderines y = sie
> T ; : : e A p Construccion, £
otros medios (georreferenciacion precisa mediante €l uso de dispositivos de posicionamiento como Prevencion
S } Abandono
GPS submeétrico, estaciones totales, etc.).
Los lugares donde se almacenen hidrocarburos y otros insumos o residuos peligrosos tendran suelo | Construccion, Prevencion
impermeabilizado, estaran techados y tendran ventilacién adecuada. Abandono
Construccidn
Se implementaran medidas de prevencién de fugas y derrame de hidrocarburos. En caso de fugas o Operacién y Prevencion/
derrames, se pondra en funcionamiento el Plan de Contingencias. mantenimienta, Rehabilitacién
Abandono
Todo frente de trabajo contara con un kit de emergencia para uso en caso de derrames y/o fugas de 7%
Suelo ; : A . : o Construcecion, =,
combustibles o lubricantes; asi mismo, el personal estara capacitado en cuanto al uso y funcién de Prevencion
A X Abandono
dichos materiales.
En caso exista afectacion de suelos contaminados con hidrocarburos, éstos serdn removidos y | Construccion, Rehabilitacion
destinados a su disposicién final a través de una EO-RS como residuos sélidos peligrosos. Abandono
Se realizard un trazado de vias de transito, tanto peatonal como de maquinarias. CO;lfat;t&Zign’ Prevencion
Estara prohibida la disposicién de material excedente en areas no permitidas, de tal manera que se ;
: s . : R : 2 . Construccion, jii
evite la alteracién innecesaria de suelos. La disposicion de materiales se dara estrictamente sobre los Prevencion
; S Abandono
depésitos disefiados para tal fin.
Los suelos afectados temporalmente por actividades constructivas como por ejemplo los sectores
adyacentes a la infraestructura que sean necesarios solamente para maniobras constructivas y no e Rehabilitacién
sean utilizados en la etapa de operaciéon y mantenimiento, quedardn libres de instalaciones
provisionales y seran rehabilitados de manera mecénica al final de la etapa de construccion.
Se controlaran las emisiones de gases de combustion de los motores diésel, mediante el %msrt;;(;::on
mantenimiento preventivo de los vehiculos, equipos y/o maquinaria, lo que permitira que operen en F::Znimienjio Prevencion
, buen estado. !
Aire Abandono
Se emplearan equipos y vehiculos en buen estado operativo, de tal manera que se reduzcan las
emisiones de gases y material particulado, lo cual se verificara mediante el certificado de revisién | Construccién Prevencién
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Factor Medida Etapa Tipo
Operacion y
mantenimiento,
Abandono
Para el camino de acceso al proyecto se empleara bischofita (cloruro de magnesio hexahidratado) u Construccién
otro agente con caracteristicas similares como agente de reduccién de polvo por efectos del transito Operacién y Minimizacion
vehicular. mantenimiento
Se humedecera la tierra a ser removida u otro material a ser transportado con la finalidad de reducir e
. 2 = 5 L p . p E Construccion, i R
la dispersion de material particulado. Asimismo, el transporte de materiales se realizara con vehiculos Abandosio Minimizacion
con sus cargas cubiertas.
Se prohibira todo tipo de incineracion de los residuos sdlidos como: residuos domésticos, plasticos, i
2 == : ? Construccion, .
cartén, neumaéticos, entre otros, dentro de la zona de proyecto por personal del mismo, contratistas Prevencion
: Abandono
o subcontratistas.
La circulacién de las unidades vehiculares se realizara en los caminos de acceso permitidos por %mSt;:if.)iion
EGEPISAC para el transporte. Asimismo, se estableceran limites de velocidad diferenciados segin PRERERR T Minimizacion
S 5 mantenimiento,
las zonas de transito durante la etapa de construccién.
Abandono
Se efectuara un manejo apropiado de los contenedores (p. €j. con tapa) para residuos sélidos y - -
servicios higiénicos, con el fin de evitar malos olores y proliferacién de insectos y otros vectores. Construccion Prevencion
Se realizara el mantenimiento preventivo de las unidades vehiculares, maquinarias y equipos, con la %msm.c.cmn
; : . . peracién y o
finalidad de que no generen ruidos por encima de lo sefialado por el fabricante o desperfectos S Prevencion
5 mantenimiento,
ocurridos.
Abandono
Construcciéon
Se evitara el uso de las bocinas de vehiculos de tal manera que sélo sean empleadas cuando, por Operacion y W
5 § o 3 r N Prevencion
medidas de seguridad o prevencion, sea estrictamente necesario. mantenimiento,
Abandono
Construccion
Ruido Se evitara la circulacién de vehiculos durante el horario nocturno, con el fin de minimizar la Operacion y T
posibilidad de excedencia de ECA para ruido durante tal horario. mantenimiento,
Abandono
Se prohibira la instalaciéon y uso, en cualquier vehiculo destinado a la circulaciéon en vias publicas, i
. o . Woici ; z - Construccion, ..
de toda clase de dispositivos o accesorios disefiados para producir ruido, tales como valvulas, Prevencion
i : : Abandono
resonadores v pitos adaptados a los sistemas de aire.
Se realizaran mediciones de ruido durante la etapa de construccién, de acuerdo al Plan de Vigilancia | Construccién, P
: Prevencion
Ambiental. Abandono
Los silenciadores de los vehiculos de transporte permaneceran en buen estado, de tal manera que Construccion, s
no existan emisiones de ruido fuera de lo especificado por los fabricantes. Abandono
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Las actividades de construccion mantendran el contorno natural y relieve de cada zona. Construccién Minimizacién
Para la habmtacxévn del camino de acceso, se utilizaran materiales que no supongan un contraste con PV———— Nl i
las gamas cromaticas del terreno.
Paisaje A_l término c;e la construccion del proyecto, las areas utilizadas para actividades temporales quedaran Constrnsisa Minimizacisn
libres de edificaciones.
La acumulacién de suelo generado por los movimientos de tierra serda moldeada de acuerdo a la Gonsirmeciin Minimizacién

morfologia del paisaje que caracteriza a la zona.

Nota: El detall

e de cada medida se encuentra en el desarrollo de la seccién, habiéndose hecho un resumen para la presente matriz.

Elaborado por: INSIDEO.
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6.2.1.3 Medidas de Mitigacion de Impactos al Medio Biolégico
Medidas para la etapa de construccion
Flora y vegetacion

A continuacion, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos sobre la
flora y vegetacion durante la etapa de construccion:

e Se capacitara a los trabajadores sobre las especies de flora en estado de
conservacién, con el objetivo de que sepan reconocerlas y no perturbarlas fuera de
la huella del proyecto.

e Se delimitaran los frentes de trabajo de manera estricta, para evitar que las
actividades de construccion afecten cobertura vegetal fuera de la huella del
proyecto.

¢ Mediante senalizacién, se informara sobre el peligro de las espinas del huarango o
faique Acacia macracantha, especie en estado de conservaciéon bastante comun en
los sectores de la infraestructura de transmision

Fauna

A continuacion, se presentan las medidas de gestién relacionadas con los impactos o
riesgos sobre la fauna durante la etapa de construccion:

e Se realizaran capacitaciones y difusiones sobre la presencia e importancia de la
fauna local que se desarrolla en el ambiente al personal involucrado en la
construccion del proyecto.

e Se prohibira a todos los trabajadores del proyecto y contratistas las actividades de
caza de animales silvestres o su comercializacion (compra y venta).

¢ Se limitaran las actividades de la etapa de construccion estrictamente al area de
emplazamiento del proyecto, reduciendo al minimo los impactos sobre las especies
de fauna del area de estudio. Esto se lograra mediante una adecuada sefalizacién
y delimitacién antes de iniciar la construccion por cada frente de trabajo.

e Durante los trabajos de linea base se determiné la presencia del zorro de Sechura
Lycalopex sechurae en el area, lo cual indica que la especie podria buscar refugio
en el sector dada la ausencia de actividades humanas que la perturben. En caso se
registren avistamientos de madrigueras activas durante los trabajos de
construccion, en la Seceién 6.2.3.3, se presentan las medidas para gestionar este
Tiesgo.

e Se prohibira a los trabajadores alimentar al zorro de Sechura, puesto que mucha
de la comida foranea resultaria inadecuada para la especie. Asimismo, toda fuente
de alimentos estara debidamente cerrada para evitar que los zorros los consuman
(tachos o contenedores de residuos organicos).

¢ Se capacitara a los trabajadores sobre el peligro de la serpiente de coral Micrurus
tschudii, la cual es potentemente venenosa y se puede hallar en el sector de los
aerogeneradores A-1 a A-5, principalmente. En la Secciéon 6.2.4.2 se detalla la
medida de prevencion establecida para esta especie.
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Medidas para la etapa de operacion y mantenimiento
Flora y vegetacion

Debido a que, durante la etapa de operacion y mantenimiento, no se afectara mas
cobertura vegetal que en la etapa de construccién, no sera necesario ejecutar medidas
especificas de mitigacién para la flora y vegetacion durante esta etapa.

Fauna

A continuacion, se presentan las medidas de gestion relacionadas con los impactos o
riesgos sobre la fauna durante la etapa de operacién y mantenimiento:

e Se continuara con la politica de prohibicion de actividades de caza y transacciones
vinculadas, la cual estara dirigida a todos los trabajadores del proyecto, tanto
directos como contratistas.

e Se realizaran capacitaciones dirigidas a los operarios del mantenimiento sobre la
preservacion de la fauna del lugar.

e Se prohibira a los trabajadores alimentar al zorro de Sechura, puesto que mucha
de la comida foranea resultaria inadecuada para la especie. Asimismo, toda fuente
de alimentos estara debidamente cerrada para evitar que los zorros los consuman
(tachos o contenedores de residuos organicos).

* Se capacitara a los trabajadores sobre el peligro de la serpiente de coral Micrurus
tschudii, la cual es potentemente venenosa y se puede hallar en el sector de los
aerogeneradores A-1 a A-5, principalmente. En la Seccién 6.2.4.2 se detalla la
medida de prevencién establecida para esta especie.

Medidas para la etapa de abandono

Flora y vegetacién
A continuacién, se presentan las medidas especificas para el manejo de impactos sobre la
flora y vegetacion durante la etapa de abandono:

e Se capacitara a los trabajadores sobre las especies de flora en estado de
conservacion, con el objetivo de que sepan reconocerlas y no perturbarlas fuera de
la huella del proyecto.

e Se delimitaran los frentes de trabajo de manera estricta, para evitar que las
actividades de abandono afecten cobertura vegetal fuera de la huella del proyecto.

e Mediante sefializacion, se informara sobre el peligro de las espinas del huarango o
faique Acacia macracantha, especie en estado de conservacion presente en algunos
sectores de la infraestructura de generaciéon.

Fauna

A continuacion, se presentan las medidas de gestién relacionadas con los impactos o
riesgos sobre la fauna durante la etapa de abandono:



